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EFECTOS LED LED

Serie ECOSCREEN WORK( D)

Pantallas LED

Las innovadoras soluciones ECOSCREEN siguen
o e aportando cada afio la dltima tecnologia del
i e L momento ofreciendo sistemas con mas brillo,
menos consumo Yy siendo posible construir sis-
temas con una super alta resolucion de hasta
2,5mm. La larga y amplia experiencia que Equip-
son tiene en este ambito del sector audiovisual
se plasma en las mejoras que se han aplicado a
los sistemas de pantalla LED Ecoscreen convir-
tiéndolas en soluciones muy estables y robus-
tas, tanto para aplicaciones de interior, exterior,
instalacion fija o movil.

Depende del proyecto la serie ECOSCREEN
ofrece una amplia variedad de soluciones desde
resoluciones muy altas a sistemas con resolu-
ciones para visionado desde campo lejano, sis-
temas que pueden funcionar en entornos abier-
tos como sistemas de interior.

Dependiendo de cada proyecto, existen diferen-
tes versiones de chasis que se adecuan a un u
otro formato, por lo que el personal técnico de
la empresa efectua estudios concretos a medi-
da de las necesidades de cada proyecto.
Existen multitud de variantes y a continuacion
se muestran algunos ejemplos de modelos,
aunque estos pueden sufrir variaciones depen-
diendo de cada proyecto.
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LED

ECOSCREEN 4 Indoor

Tipo LED

Pitch

Brillo

Angulo de visiéon
Dimensiones de médulo
Resolucion del médulo

Peso del médulo

FIXED

SMD

4 mm

2000 Nits

1402

768 x 576 mm
192 x 144 pixeles
24 kg

ECOSCREEN 6 Indoor

Tipo LED

Pitch

Brillo

Angulo de vision
Dimensiones de médulo
Resolucién del médulo

Peso del médulo

FIXED

SMD

6 mm

2000 Nits

1402

768 x 576 mm
128 x 96 pixeles
24 kg

RENTAL A
SMD

4 mm

2000 Nits

1402

576 x 576 mm
144 x 144 pixeles
12 kg

RENTAL A
SMD

6 mm

2000 Nits
1402

576 x 576 mm
96 x 96 pixeles
12kg

RENTAL B
SMD

4 mm

2000 Nits

1409

576 x 384 mm
144 x 96 pixeles
8kg

RENTAL B
SMD

6 mm

2000 Nits
1402

576 x 384 mm
96 x 64 pixeles
8kg

WORK:

W, Serie ECOSCREEN

Pantallas LED

ECOSCREEN 5 Indoor

Tipo LED

Pitch

Brillo

Angulo de vision
Dimensiones de médulo
Resolucion del médulo

Peso del médulo

FIXED

SMD

5mm

2000 Nits

1400

768 x 576 mm
152 x 114 pixeles
24 kg

ECOSCREEN 7.62 Indoor

Tipo LED

Pitch

Brillo

Angulo de vision
Dimensiones de médulo
Resolucién del médulo

Peso del médulo

FIXED

SMD

7.62 mm

2000 Nits

1402

976 x 976 mm
128 x 128 pixeles
24 kg

RENTAL A
SMD

5mm

2000 Nits

1400

576 x 576 mm
114 x 114 pixeles
12 kg

RENTAL
SMD

7.62 mm
2000 Nits
1402

732 x 488 mm
96 x 64 pixeles
18 kg

EFECTOS LED

RENTAL B
SMD

5mm

2000 Nits

1409

576 x 384 mm
144 x 76 pixeles
8kg

ECOSCREEN 8 Outdoor

Tipo LED

Pitch

Brillo

Angulo de visién
Dimensiones de médulo
Resolucién del médulo

Peso del médulo

FIXED

SMD

8 mm

5500 Nits

1402

1024 x 1024 mm
128 x 128 pixeles
55kg

ECOSCREEN 16 Outdoor

Tipo LED

Pitch

Brillo

Angulo de visién
Dimensiones de médulo
Resolucion del médulo

Peso del médulo

FIXED
1R1G1B

16 mm

9000 Nits

1200

1024 x 1024 mm
64 x 64 pixeles
63 kg

RENTAL A
SMD

8 mm

5500 Nits
1402

768 x 768 mm
96 x 96 pixeles
27 kg

RENTAL A
1R1G1B

16 mm

9000 Nits
1200

768 x 768 mm
72 x 72 pixeles
28 kg

RENTALB
SMD

8 mm

5500 Nits
1402

768 x 512 mm
96 x 64 pixeles
18 kg

RENTAL B
1R1G1B

16 mm

9000 Nits
1209

768 x 512 mm
48 x 32 pixeles
19kg

ECOSCREEN 10 Outdoor

Tipo LED

Pitch

Brillo

Angulo de visién

Dimensiones de médulo

FIXED
TR1G1B

10 mm

6000 Nits
1402

960 x 960 mm

Resolucion del médulo 96 x 96 pixeles
Pesodelmédulo  55kg
ECOSCREEN 20 Outdoor
FIXED
TipoLED  1R1GTB
Pitch 16 mm
Brillo 6000 Nits
Angulo de vision 1202

Dimensiones de médulo
Resolucion del médulo

Peso del médulo

1280 x 960 mm
64 x 48 pixeles
74 kg

RENTAL A
1R1G1B

10 mm

6000 Nits
1402

800 x 800 mm
80 x 80 pixeles
30 kg

RENTALB
1R1G1B

10 mm

6000 Nits
1402

800 x 640 mm
80 x 64 pixeles
24 kg
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EFECTOS LED

Serie PTL

WORK: T
Pantallas LED

La serie de pantallas LED PTL incorpo-
ra unas pantallas de ligero peso y gran
flexibilidad que pueden ser plegadas y
curvadas, siendo perfectamente ade-
cuadas para multitud de formas de
aplicacion. Gracias a estas caracteristi-

LED

Los LED estan adosados a una tela de
terciopelo DFR de color negro que per-
mite la creacion de pantallas con mu-
cha rapidez y facilidad. Su sistema de
sujeccion a la estructura, permite col-
gar estas pantallas y conectarlas de una

cas ocupa un pequefio volumen, facili-  manera sencilla.
tando su transporte.

DETALLES DEL SISTEMA DE FIJACION

Correa con mosquetoén
de seguridad

Estructura

Correa con
mosquetén
de seqguridad

LED 5050
PTL 100-5050 PTL 75-5050 PTL 37-5050
Tipode LED  LED SMD 5050 LED SMD 5050 LED SMD 5050
Densidad del pixel 100 puntos/m2 177 puntos/m2 711 puntos/m2
Pitch 100 mm 75 mm 37.5mm
Brillo 155 Nits 286 Nits 1270 Nits
Distancia de vision 25 m 25m 18m
Alimentacién 5V DC 5V DC 5vDC
Peso 2kg/m2 2.2kg /m2 4kg /m2
Consumo 1.2 W/m2 3W/m2 8W/m2
Angulo de vision  120° 1200 120¢
LED 5050
PTL 25-5050 | PTL 20-5050 PTL 18-5050
Tipode LED  LED SMD 5050 LED SMD 5050 LED SMD 5050
Densidad del pixel 1600 puntos/m2 2500 puntos/m2 3002 puntos/m2
Pitch 25mm 20 mm 18.25 mm
Brillo 2300 Nits 3240 Nits 3680 Nits
Distancia de vision 12m 10m 8m
Alimentacién 5V DC 5vDC 5V DC
Peso  6.5kg/m2 7.8kg /m2 kg /m2
Consumo  18W/m2 28W/m2 32W/m2
Angulo de vision  120° 1200 1200
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WORK: T Serie PTL

Pantallas LED

LED 3528 OUTDOOR
PTL 25-3528 PTL 18-3528 PTLO 75-DIP
Tipode LED  LED SMD 3528 LED SMD 3528 Tipode LED  LED DIP 3R2G2B
Densidad del pixel 1600 puntos/m2 3002 puntos/m2 Densidad del pixel 177 puntos/m2
Pitch 25 mm 18.25 mm Pitch  75mm
Brillo 2050 Nits 3210 Nits Brillo 465 Nits
Distancia devision 12 m 8m Distanciadevision 25 m
Alimentacién 5V DC 5vDC Rango P IP 44
Peso  6.5kg/m2 9kg /m2 Alimentacién 12V DC
Consumo  18W/m2 32W/m2 Peso 2.5kg/m2
Angulo devision  120° 1209 Consumo 9 W/m2

Angulo de vision  120°

AC 90 -260 V AC 90 -260 V

Cortina pesv
Cable LAN
LEDRGB3en1

DC5V

(al controlador)
Boton PC

Cable LAN
Estructura de la pantalla (Frontal) i Conexion del sistema
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PUZZLED PRO WORK( D)

Efectos LED

Puzzled PRO

Ha sido disefiado para crear espectaculares pan-
tallas graficas tanto en instalaciones fijas como
en eventos moviles. Cada panel consta de 25
LEDs RGB de alta luminosidad, controlado via
software y/o DMX. La combinacién de varias
pantallas con diferentes animaciones de dibu-
jos (archivos .swf), video e imagenes permite
asociar ambos medias para realizar el disefio
adecuado. El disefio del armazoén se ha hecho en
policarbonato, la solucién mas adecuada para la
realizacion de paneles.

Puzzled
Pro

PUZZLED PRO

Tamafio Tamafio Tamafio Tamafio
LUX (mm.) LUX (mm.) LUX (mm.) LUX (mm.)
ROJO
6,2 1290 1,6 25800 0,6 3860 0,2 6450
VERDE 8,4 1280 2,2 2560 1,0 3840 0,4 6400
AZUL 38 1305 10 2605 0,4 3905 0,2 6510
BLANCO 16,8 1300 42 2600 18 3900 0,6 6500

pg.> 338

Rango de colores:
Densidad de pixel:
Fuente de luz:

Vida de la fuente:

Tension de funcionamiento:

16,7 millones (24bit).

625 pixel/m2.

25 LEDs SMD RGB 3-en-1.
De alta luminosidad.

50.000 h. en condiciones normales.

24VDC.

Tipode LED:  SMD.
Consumo:  4W (170mA).
Longitud deonda: 625 (R) /525 (G) / 465 (B) nm.
Intensidad luminica (6,87m): 520 cd/m2.

Dispersion:  120°.

Control: DMX 512.

Connexién:  Terminal.

Temp. funcionamiento:  -10° C ~ +50° C.
Dimensiones: 200 x 200 x 37 mm.
Peso: 800g.




LED

Este rango de paneles LEDs ha sido disefiado
para proyeccién de video. Los 3 modelos pre-
sentados aprovechan las ventajas de uso de los
LED RGB en formato SMD, los cuales generan la
mezcla de color desde un punto Unico, creando
asi un tono cromatico mucho mas natural.

Una herramienta imprescindible para los
disefiadores de iluminacion.

Utilizados como background, estos paneles
LEDs se integran facilmente en todo tipo de
instalaciones: escenarios de teatro, estudios de
TV, macrodiscotecas, presentaciones, exposi-
ciones, touring, etc.

Las dimensiones de estos paneles LEDs permi-
ten crear matrices de pixeles de acuerdo a las
necesidades de cada instalacion. El accesorio de
montaje en plastico ABS conecta entre si los pa-
nelesy se deforma para crear facilmente formas
tales como curvas, poliedros, etc. La cantidad de
pixeles por panel y la distancia entre ellos, mar-
can la definicién final de la imagen.

Un total control sobre los dispositivos.
Para su control, cada pixel viene definido por 3
canales DMX. Esta caracteristica permite utili-
zar controladores de video, pero también con-
troladores y grabadores DMX, como el AR 32.

El direccionamiento automatico DMX permite
ahorrar tiempo en la configuracién individua-
lizada de cada panel. Estas unidades soportan
tanto sefiales DMX 512 como el protocolo pro-
pietario de alta velocidad DMX 1000K (1M).
Funcionan también con un software de mapea-
do de paneles y con un dispositivo conversor de
video matricial de LEDs (ej. Serie DMX-NET).

WORK: T

Efectos LED

PUZZLED PCB

: VIDEO

203mm /8%

203mm / 8°

Rango de color:
Distancia entre pixel:
Cantidad de LEDs:
Vida util:
Alimentacion:
Consumo:

Angulo de haz:
Protocolo:

Capacidad de control:
Dimensiones:

Peso:

EFECTOS LED

PUZZLED PCB VIDEO

PUZZLED PCB PRO VIDEO

PUZZLED PCB PRO

VIDEO
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PUZZLED PCB PRO VIDEO

PUZZLED PCB VIDEO

16.700.000 (24 bit)

16,7000.000 (24bit).

40 mm. 63,5 mm.

25 RGB SMD LEDs 16 RGB SMD LEDs
50.000 h. 50000 h.

24V DC 24V DC

9,6 W 6W

120°

120°

DMX 512 / DMX 1000K (1M)

DMX 512 / DMX 1000K (1M).

75 DMX canales

48 DMX canales

175 x 175 x 10 mm.

203 x203 x 15 mm.

120g.

120g.
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LED

PUZZLED PCB

WORK:

DMX

DMX PATCHER

Esta solucién muy econémica

se utiliza para direccionar los
grupos de unidades de PUZZLED
PCB (no incluido).

Kit de montaje.

PUZZLED PCB es una ldmina con 16 LED RGB SMD con-
trolada con tecnologia DMX y que no requiere ninguin con-
trolador.

Disefiado para grandes instalaciones, este sistema Unico
crea espectaculares efectos usando una programacion
DMX y configurando un display de luz. El control por soft-
ware permite convertir las sefiales de video en 48 univer-
sos DMX.

Todos los parametros y funciones de PUZZLED PCB pue-
den ser programados a través de la herramienta de con-
figuracion XB-R1 (no incluida) que identifica cada unidad
por separado dentro de la red. La logica interna configura
a PUZZLED PCB para que trabaje en modo DMX, modo
auténomo como maestro o esclavo.

Facil de instalar, compacto y potente, este innovador con-
cepto es ideal para clubs, estudios de TV, casinos, aplica-
ciones de iluminacién arquitectonica, etc.

DATOSTECNICOSHIN V) 441>} 1o}
16.700.000 (24bit).

50 mm.

16 LEDs SMD.

50.000 h.

24VDC.

SMD.

AW (170mA).

629(R)/522(G)/472(B) nm.

15,09 (Im).

120°

DMX 512

6-pin terminal.

-10° C ~+50° C.

165 x 165 x 15 mm.

80g.

Y6 eauirson:
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EFECTOS LED

Serie LED LINE 3000

WORK: D)

Efectos LED

LED LINE 3000 N/W disponen de 3 LED RGB
SMD de 1W en una tira de 125 mm., optimizan-
do la salida luminica en una longitud muy redu-
cida. La intensidad resulta mucho mas potente
que si se utilizara tiras convencionales.

LED LINE 3000 N incorpora un encapsulado en
policarbonato blanco y con una lente de 25° in-
dividual para cada LED. LED LINE 3000 W por
su parte dispone de una carcasa transparente,
para un angulo de dispersion de 120°.

El angulo de dispersién marca la diferencia en-
tre ambos. LED LINE 3000 N es la referencia
mas adecuada si se precisa una luz mas con-
centrada e intensa, mientras LED LINE 3000 W
cubre mas espacio y con una mayor dispersion
cromatica.

Para facilitar su integraciéon, ambos modelos
vienen encajados en un soporte de fijacion pro-
pio fabricado en aluminio.

=

LED LINE
3000 N

LED LINE
3000 W

»)felrde @k LED LINE 3000 N/W

16.700.000 (24bit).

3 X 1W LEDs.

50.000 horas.

25° (LED LINE 3000 N). (120° LED LINE 3000 W)
5 W max.

Aluminio extruido y policarbonato con estabilizador UV.
LED LINE 3000 DRIVER.

5 - pin terminal.
-10°C~ +50° C.
125x22 x 28 mm.
50g.

Efectos LED

LED LINE 10

LED LINE 10 consiste en una tira de LEDs agru-
pados en nodos RGB. Debido a la alta densidad
de LEDs, se obtiene un color uniforme.

Su reducido tamafio permite crear multitud de
efectos en instalaciones de luz arquitectural, al
poder colocarse en tiras de gran longitud o en
espacios curvos y angulos y creando ambientes
sobre espacios puntuales o matrices de unida-
des para la iluminacion de fondos de escenario,
paneles sefializadores, etc.

DATOSTTECNICOSHN YNNI A1)

15 LEDs (5R, 5G, 5B)
1202

15,09 Im

R/G/B: 625/525/465 nm
24V DC

1,5W (60 mA)

100 x 16 x 19,5 mm
10,8¢g

%F) EQUIPSON'

N
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LED

LED LINE PRO 2

WORK: D)

Efectos LED

Seiial DMX
+ 24V DC

SJfeliae[@el LED LINE PRO 2 Master

LED LINE PRO 2 Slave

16,7 milliones (24 bit)

16,7 milliones (24 bit)

6 LEDs SMD de alta densidad

6 LEDs SMD de alta densidad

50.000 horas 50.000 horas
24 VDC 24VDC
1,7W 12W

70 mA 50 mA

Rojo 629, Verde 522, Azul 472 (nm)

Rojo 629, Verde 522, Azul 472 (nm)

15,09 Lm

15,09 Lm

120°

120°

LED LINE PRO 2 es un sistema de tiras LED RGB
que no necesita ninglin controlador ya que la
légica de control se establece en las unidades
MASTER. Basta con hacer llegar una linea DMX
y alimentacion a un MASTER para que se pue-
da controlar todo el sistema desde una consola
DMX. LED LINE PRO 2 MASTER es en si mismo
un controlador y una tira LED en un Unico dis-
positivo. Incluye las mismas funciones que un
controlador normal como los modos auténo-
mos (sin ni siquiera necesitar un control DMX)
o colores fijos.

LED LINE PRO 2 SLAVE esta controlado por el
MASTER que envia la sefial RGB. Con este siste-
ma, la cantidad de efectos conseguidos es muy
grande, ya que la combinacién de varios ele-
mentos Master en un mismo sistema aumenta
la capacidad de control.Los LED SMD, con los
3 colores en un tnico componente, ofrecen un
color mucho mas natural. Al ser componentes
de altaintensidad, la potencia estda siempre ase-
gurada.

DMX PATCHER

DMX 512 DMX 512
-10°C~ +50°C -10°C~ +50°C Esta solucién muy econémica
125 x 22 x 28 mm. 125 x 22 x 28 mm. se utiliza para direccionar los
45g. 25g. grupos de unidades de PUZZLED
PCB (no incluido).
N
LED LINE 102 WORK: Q) Efectos LED

CLHS 1205 (square)

Perfil cuadrado para montaje
directo sobre paredes.

Dimensiones:
1200 x 20 x 20 mm.

20mm

KF 30/2 _30 cm.
KF 50/2 _50 cm.

Hasta un 80% mds de luz que los
i LEDs convencionales.

KF 50 _50 cm.
KF 100 _100 cm.

Cable prolongador de
conexién entre placa
LED y controlador.

LED LINE 102 representa un avance en el dise-
fio de sistemas LED de calidad. Incorpora LEDs
RGB en formato SMD (5 unidades), permitiendo
una mezcla cromatica desde la misma fuente
luminica y asi un color mas natural.Su angulo
de dispersion de 120° sin ningun tipo de lente,
permite cubrir amplios espacios. Con su tama-
flo de 10 cm de longitud, es ideal para realizar
complicadas instalaciones tales como curvas,
angulos, etc. LED LINE 102 se integra facilmen-
te en espacios tales como salas, recintos de ex-
posiciones, pasillos, carteles sefializadores, etc.

Bl rael@el LED LINE 102

24V DC.

5 SMD RGB LEDs.

120°.

27,2 lm.
R/G/B:625/525/465 nm.
1,5 W (60 mA).
Terminales.

100 x 16 x 19,5 mm.
08¢

aﬁ EQUIPSON
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workil  LED LINE 100 WHITE

Efectos LED

LED LINE 100 WHITE constituye una nueva re-
ferencia dentro de la gama LED LINE.

Esta tira de LEDs se caracteriza por su color
blanco y elevada temperatura de color, que ase-
gura una gran intensidad luminica y brillantez.
Se integra facilmente en una red RGB ya exis-
tente, creando efectos puntuales sobre deter-
minadas superficies.

Para la eleccién del dri-
ver y control adecuado,
consultar la pdgina 318.

Un solo canal DMX es necesario para su control,
por ello la opcion logica seria MINIDIM 1 (tanto
por su capacidad de control como por su redu-
cido tamafo).

Hasta 50 x LED LINE WHITE por linea (130 total)

Por sus cualidades cromaticas LED LINE 100 PsU _— = T I,
WHITE permite multitud de aplicaciones, des- oAb | R g0 30 o) Bpi00 50 Salja sy o dojmmlwemids 50 5wi30)

de creacion de letreros sefializadores hasta ele-
mentos expuestos tales como cuadros, gracias a ] )
su nula emision de calor. PSU |

24VDC, |

BAMax. |

Hasta 50 x LED LINE WHITE por linea (130 total)

B, O Oal 0y B,y 0, DN O, 0, 0.0, Ly Bs Bn On-0
20 50 30)[ 25 20 B0 3o j[E6 5o 20 Zo pmmdyma 80 2o o 30

LED LINE 100 WHITE

12 color Blanco.
o PSU
6000° K. = |

Hasta 50 x LED LINE WHITE por linea (130 total)

s ool o oy 0, o oL 0 0. o, B Un g0
S ef o e® of %o o 0f 0 y p? o of o

GAMax. ]

50.000 horas approx.
24V DC

120°.
Bloque de 6 terminales.
CONTROL ONE
—

1,1W (45 mA).
100 x 16 x 19,5 mm.
10,8g.
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Serie LF

pg.> 344

MARK

Serie LF

* Efectos logrados
utilizando varias tiras
de LED y
controladores.,

LED

La nueva serie LF de tiras de LED permite la
creacion de multitud de efectos para la ilu-
minacion de zonas puntuales como barras de
bar, vitrinas, paredes, etc. La gran variedad de
referencias, permite encontrar un modelo para
cada necesidad, desde un sistema RGB a una luz
blanca con dos diferentes temperaturas de co-
lor y versiones para interior y exterior.

De esta manera, los modelos RGB incorporan
LED SMD RGB 3 en 1, al nacer los tres colores
del mismo componente, la mezcla obtenida es
mas homogénea y natural. Con este tipo de LED‘
podemos encontrar referencias con diferen-
te ndmero de LEDs por metro (30 y 60 LEDs),
aumentando la densidad de color y en formato
para interior o exterior gracias a su elevado ran-
go IP (IP 65).

Los modelos con luz blanca incorporan un LED
SMD con dos temperaturas de color diferentes,
luz calida (modelos WW) y luz fria (modelos
CW). Al igual que en los modelos RGB, también
estan disponibles estas tiras para interior/ex-
terior y con mayor o menor cantidad de LEDs
(30/60 LEDs por metro).

Todas las referencias se suministran en rollos de
5 metros de longitud, permitiendo cortar la tira
en grupos de tres LEDs.

LF53 CW LF53 CW LF53 CW
-8 T -5 -
> < > @

ey
® - ® - W

LF 53 CW LF 53 CW LF53 CW

DMX IN

PSU PSU [ Psu
12vDC, 12VDC, 12vDC,
BA Max BA Max | BAMax.
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Z MARK Serie LF

Serie LF

MINIDIM RGB PRO LF 56 RGB LF 56 RGB

s
A\

» @ == o

< |

LF 53 WW LF 53 WW

LF 56 IP RGB LF 56 IP RGB
75 T 2
— &
MINIDIM 1 o—
]
LF 53 RGB LF 56 RGB LF 53 IP RGB LF 56 IP RGB LF 53 WW
Longitudderollo 5m 5m 5m 5m 5m
Anchuradelatira 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm
Grosor del circuito impreso 0.2 mm 0.2 mm 0.2mm 0.2mm 0.2 mm
LEDs xmetro 30 LEDs/m 60 LEDs/m 30 LEDs/m 60 LEDs/m 30 LEDs/m
TipodeLED RGB (3en1) RGB (3en 1) RGB (3en1) RGB(3en1) BLANCO (Calido)
Alimentaciéon DC 12V DC 24V DC12v DC24v DC12v
Potencia 7.2W/m 14.4W/m 7.2W/m 14.4W/m 7.2W/m
RangoIP P20 P20 IP 65 IP 65 P20
LF 56 WW LF53 IPWW LF56 IP WW LF 53 CW LF53 1P CW
Longitudderollo 5m 5m 5m 5m 5m
Anchuradelatira 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm
Grosor del circuito impreso 0.2 mm 0.2 mm 0.2mm 0.2 mm 0.2 mm
LEDs xmetro 60 LEDs/m 30 LEDs/m 60 LEDs/m 30 LEDs/m 30 LEDs/m
Tipode LED  BLANCO (Calido) BLANCO (Calido) BLANCO (Calido) BLANCO (Frio) BLANCO (Frio)
Alimentaciéon DC 12V DC12v DC 24V DC12v DC 12V
Potencia | 14.4W/m 7.2W/m 14.4W/m 7.2W/m 7.2W/m
RangoIP P20 IP 65 IP 65 IP 20 IP 65
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MINIDIM 1
MINIDIM RGB 2

WORK: Y

Dimmer monocanal

MINIDIM 1 es un controlador de 1 canal, per-
fectamente adecuado para elementos LED con
luz blanca. Permite trabajar tanto con sefiales
DMX de entrada y salida para “linkar” a otras
unidades como sefial analégica 0-10 V. Dispone
de dos modos de funcionamiento: direcciona-
miento de canal de inicio (DMX) o incremento
porcentual de intensidad de salida (Manual).

MINIDIM 1

DMX ADDRESS & DIMMER SETTING

RoHS

Este driver compacto ofrece una solucién senci-
lla tanto en configuracién y control como en co-
locacion de la propia unidad, eliminando la ne-
cesidad de dispositivos dimmer de gran tamafio.

Este dispositivo de pequefio tamafio es capaz
de manejar una carga de hasta 6A. Su interfaz
DMX permite interconexionar varios dimmers
para alimentar una compleja red de unidades
LED, permitiendo una gran autonomia de fun-
cionamiento. Se adapta a todo tipo de entrada

./-’\de(uadu pora carrit DIN

Peso:

entre 12y 24V.
CONTROL ONE MINIDIM 1
— Nedecanales: 1.
P S U Cargamax.: 6A.
4 LED LINE FLEX BLANCO Sefial de control:  0-10V Analog/DMX 512.
— Conexién:  Terminales.
e Alimentacién:  12-24 V DC 6,5 A max.
Dimensiones: 86 x 40 x 15 mm.

150 g.

Ejemplo de control de 2 tiras de LED (color blanco) utilizando un canal de control
(mediante el mando mural CONTROL ONE) y un MINIDIM 1 para controlar la carga.

MINIDIM RGB 2, soporta cargas hasta 6 Ay su
interfaz DMX permite conectar unidades para
crear una red mas extensa. Dispone de tres mo-
dos de trabajo: direccionamiento de canal de
inicio (DMX), incremento porcentual de intensi-
dad de salida (Manual), 8 programas prefijados
(Program). MINIDIM RGB 2 dispone de 8 pro-

MiniDim RGEB 2
DMX ADORESS & DIMMER SETTING

BAAARARARAAY .

Adecuado para carril DIN

gramas con velocidad y brillo.

MINIDIM RGB 2

Numero de canales: 3 + 1 (full dimmer).
Cargamax.: GA.
Home LED  MINIDIMRGB 2 > frexjble LED strip RGB (5m.)
Senal de control:  DMX 512.
\ Conexioén: = Terminales.
Alimentacién:  DC 12-24V 6,5 A max.
Hasta 6A total 2A cada color ( 10m. led flex 60 leds/m.
_Ll Dimensiones (AnxAlxProf): 66 x 84 x 30 mm.
Peso: 270 g.

PSU

Ejemplo de control de 2 tiras de LED (RGB) utilizando el control mural HomelED a

traves de MINIDIM RGB 2.
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WORK: T MINIDIM 8

MINIDIM RGB PRO

Dimmers RGB

MINIDIM RGB PRO es la versién actualizada de este dimmer de 3
canales. Su disefio permite hasta 12A de carga total (4A por cada
una de las tres salidas monocromaticas RGB).

Esta unidad es perfectamente adecuada para controlar tiras LED
RGB. Su pequefio tamafio permite situarlo junto a la fuente lumi-
nica, pasando desapercibido y eliminando la utilizacién de dim-
mers mas voluminosos, teniendo en cuenta, ademas la potencia
que es capaz de controlar.

MINIDIM 8 es un driver RGB con 8 salidas de 3 canales cada uno.
Dispone de numerosos modos de trabajo, dependiendo de ello,
las salidas pueden agruparse en 25, 13,7, 4,2 6 1 canal DMX. Esto
es particularmente Util ya que incrementa las posibilidades de
configurar las instalaciones de iluminacion: utilizando MINIDIM 8,
los disefiadores de iluminacion pueden definir el color para cada
tira de LED, aprovechéndose de las 8 salidas RGB controladas a
través de una sefial DMX.

MINIDIM 8
Permite conectar una carga de tiras de LED que funcionen tanto Ntmero de canales: | 1,2, 4, 7, 13, 25 (dependiendo del modo de
a 12V como a 24V DC. Incorpora tres modos de funcionamiento funcionamiento).
seleccionables y configurables con los dipswitches: Cargamax.: 3 A por salida.
- Modo DMX, seleccionando el canal de inicio, podremos contro- Senalde control: | DMX 512.
lar el nivel de cada color individualmente con sefial procedente PR inales.
de una consola. , :

Alimentacién:  DC 12-24V 6,5 A max.

- Modo Manual. Con este modo podremos marcar un valor fijo de
cada color de manera individual, disponiendo de 8 valores porcen-
tuales por cada color.

- Modo Stand Alone. Este modo dispone de 7 patrones de cambio
de color mas otro patrdn ciclico con 8 ajustes prefijados de tiem-
po de fundido y de velocidad.

DMK ADDI MMER SETTING

WORKHT)
MiniDim RGHB Pro
0 1z

1

MINIDIM RGEB
................................................. PRO

MINIDIM RGB PRO
Nede canales 3 canales (R, G, B)
Potencia por canal  4A por canal
Potenciamaxima = 12A maximo
Modos de funcionamiento  DMX (3 canales), Manual, Stand Alone
Conexion = Terminales
Alimentacién  DC 12-24V
Dimensiones = 90 x 40 x 18 mm

Peso 125g

Dimensiones (AnxAlxProf): = 135 x 84 x 30 mm.

Peso: | 650g.

woRrK| T

MiniDim 8

e
£3

C

Adecuado para carril DIN

Flexible LED strip RGB (5m.)

DMX

Hasta 3A total 1A cada color por salida. Total 24A.

Flexible LED strip RGB (5m.)
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LM 4 WORK: T

Driver LED

@ xmoomess

b E R !suunh L
/‘.\) ANTMET ’-()
%)

x
UMNIY DMX 1IN ARTHNET/LAMN
2 salidas RGB (total 15A). Dip Switch Panel frontal de LM 4 con su
para seleccion de direccion DMX o ' conexionado LAN,
seleccién de mdscara de red seguin selector de grupo y LEDs testi-
el modo de funcionamiento (DMX o qo de sefial DMX y Ethernet.
ArtNet).

Dimensiones (An x Al x Pr). 802 x 45 x 120 mm.
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LM 4 es el primer driver LED por red Ethernet.
Combina 2 dispositivos en 1:

- Driver LED bajo ArtNet.

- Driver LED DMX.

Las ventajas de combinar ambos elementos en
una Unica unidad son evidentes, al permitir rea-
lizar todo de instalaciones de control LED RGB,
ya sea desde la mas sencilla: consistente en una
consola de control DMX conectada a la entrada
de LM 4 Power, hasta instalaciones de sistemas
de control integrados en una red Ethernet con-
sistentes en multiples universos DMX.

Ademas la integracién en un sistema que dis-
ponga de conversores LM 3E es total, al permitir
capturar tramas DMX transmitidas por Ethernet
mediante protocolo propietario WORKNET, de
esta manera la instalacién es rapida y sencilla,
al no precisar ningun tipo de configuracion de
red, simplemente marcando en ambas unidades
el mismo universo de envio/recepcion.

Funcionado como nodo ArtNet simplemente
se configura mediante dip-switches la mascara
de subred y como driver DMX la configuracién
consiste en marcar el canal de inicio DMX en el
bloque dip-switch apropiado.

Otra de las caracteristicas sobresalientes de la
unidad es la potencia de salida capaz de mane-
jar. Dispone de canales de color independientes
englobados en 2 salidas RGB por separado de 15
A maximo por LM 4.

La gran capacidad de potencia soportada en
una unidad de tan pequefio tamafio, junto con
las enormes posibilidades de control y uso, ha-
cende LM 4 Power, una eleccion adecuada para
todo tipo de instalaciones LED.



LED

MULTILED CONTROLLER es un driver para ti-
ras de LED con multitud de opciones de confi-
guracion y una gran capacidad de potencia de
carga soportada. Se adapta a todo tipo de en-
trada entre 12 y 24V.

Su salida doble permite una carga de hasta 5A
por salida, logrando controlar ambientaciones
de gran tamafio desde un unico controlador.

La unidad incorpora 9 modos de control confi-
gurables mediante dip-switches y botones de
seleccién, admitiendo seiial DMX procedente
de una consola externa. Estos modos incluyen
desde el control individualizado de cada color
primario, a varios loops de cambios de color pa-
sando por una mezcla RGB completa con con-
trol de velocidad de fundido, todos ellos vienen
ya pregrabados.

La adicion de un mando remoto IR permite con-
figurar la unidad, eligiendo el modo de funcio-
namiento o actuar sobre un color primario en
concreto, sin necesidad de acudir a la unidad
principal.

Controlador LED

El controlador LED CONTROL 3000 IR presen-
ta una serie de caracteristicas que amplian las
posibilidades de control de elementos.

Incorpora 3 modos de control: mediante sefial
DMX externa, programador (XBR-1) o mando
remoto gracias a su sensor IR. Es posible adecuar
el modo de funcionamiento a las exigencias de
la instalacion y configurar asi unos programas
fijos y que se ejecuten secuencialmente. El uso
del control remoto o de una consola DMX ex-
terna permite actuar en todo momento sobre
sus parametros.

LED CONTROL 3000 IR incorpora 10 patrones
y una secuencia de esos patrones con control de
velocidad de chase y tiempo de fundido ajus-
tables. Una serie de modos de salida configu-
rables mediante dip-switch permite seleccionar
el tipo de salida: controlando el nivel RGB indi-
vidualmente en cada salida o Color + Brillo. Se
puede agrupar las salidas en grupos de 2, 4, 8
o individualmente y configurar estos modos en
cada grupo.

LED CONTROL 3000 IR incorpora 8 salidas
de hasta 3 A de carga cada una, lo que permite
ambientar varias zonas desde un control tnico,
separando ambientes y accediendo de manera
rapida y sencilla a sus caracteristicas mediante
el mando remoto.

MARK

Controlador LED

EFECTOS LED

MULTILED
CONTROLLER

Salidas:

Canales DMX:
Modos de control:
Alimentacion:
Dimensiones:

Peso:

MULTILED CONTROLLER
2 RGB x 5 A (en paralelo).

3 canales.

9.

9-24V DC (10 A max.).

125 x115 x40 mm.

0,5kg.

workily LED CONTROL 3000IR

Control
remoto

Sensor IR

LED CONTROL 3000 IR
Salidas: 8 (hasta 3 A /salida).

Configuracién: 10 patrones+secuencia con velocidad y fundido.
Color, Color+brillo, 1,2,4,8 grupos, Master-esclavo.

Temp.deuso: -10°+50°C.
Dimensiones: 195 x 110 x 22 mm.
Peso: 200g.

pg.> 349



EFECTOS LED LED

DECOLED RGB BZIMARK

Serie DECOLED

DECOLED RGB
Fuentedeluz: 3 LEDs 1W alta intensidad.

Dimensiones: 170 x 90 x 110 mm.

DECOLED RGB asocia el chasis del exitoso foco
minimultipar con la tecnologia LED, siendo po-
sible controlar el color y la intensidad median-
te sefial DMX (gracias a DECOLED CONTRO-
LLER). Cada unidad esta equipada con 3 LEDs
de TW de alta intensidad, los cuales pueden ser
dimmerizados independientemente para crear
el color deseado. Su disefio permite colocarlo en
lugares donde la unidad se integre con un estilo
moderno de decoracion.

DECOLED
CONTROLLER

Pz VIARK Serie DECOLED

DECOLED CONTROLLER

Salidas: = 10 salidas.

Cargamax.:  3W por salida.

DECOLED CONTROLLER es la unidad de control y alimentacion para los dispositivos ControlDMX: 6 modos (desde 3 a 30 canales).
DECOLED RGB. Consta de varios modos de funcionamiento: manual con ajuste indivi- Alimentacién: | 230 V AC 50 Hz.
dual de nivel de color RGB, automatico con ajuste de velocidad y dimmer de los 7 pa- E—

trones incorporados, ejecucion continua de los mismos (también mediante sincronismo
por audio). Su modo DMX, se maneja desde 3 a 30 canales DMX para elegir la mejor
combinacioén entre las unidades conectadas.

Dimensiones: 470 x 145 x 48 mm.

Peso:  3,5kg.

DECOLED WHITE 3K
DECOLED WHITE 6K

Pz VIARK Serie DECOLED

DECOLED WHITE son proyectores de alta efi-

) ciencia que incorporan un driver disefiado para

DECOLED WHITE 6K DECOLED WHITE 3K alimentar a los 3 LED de 1 W. Ofrecen una alta

: luminosidad, sustituyendo a proyectores de

iluminacién convencional. Los dos modelos se

diferencian en la temperatura de color, con lo

cual el usuario puede elegir el que mas conviene

a sus necesidades. Ambos incluyen cable y con
conector Schuko y portafiltros.

DECOLED W 3K DECOLED W 6K

Angulo de dispersion:  25°. 250,
Tipode LED:  3x1W. 3x1W.
Luminosidad:  3000°K. 6000° K.
Alimentacién: ~ AC 90- 260V 50 Hz/60Hz. AC 90- 260V 50 Hz/60Hz.
Dimensiones: 110 x 90 x 170 mm. 110 x 90 x 1770 mm.
Peso:  0,55kg. 0,55 kg.
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Z MARK SERIE COLOURIZER

Serie Colourizer

COLOURIZER es un sistema innovador de ilu-
minacién arquitectural consistente en una red
de ldmparas MR-16 (COLOURIZER 2 MR-16) o
lamparas E27 (COLOURIZER 2 E27) con 1 LED
RGB de 5 W. El color cambia simplemente ac-
cionando un botén en el control remoto, (CO-
LOURIZER REMOTE 2). Se caracteriza por su
sencillez, ya que no hacen faltan conocimientos
DMX para montar un sistema de iluminacion
con diversidad de ambientes y colores, y con-
trolarlo a distancia.

La eleccion de los colores se realiza dando valo-

COLOURIZER 2 " COLOURIZER 2

res a los tres colores b:dsmos RGB, o bien a través €.27 MR-16

de 16 colores preconfigurados a los que se pue-

de acceder rapidamente.

Las lamparas COLOURIZER 2 (E-27/ 2 MR-16) COLOURIZER
se controlan por IR, con un procesador incorpo- i REMOTE 2

rado para realizar el cambio de color RGB, cha-
ses o colores fijos (16 colores fijos predefinidos).

COLOURIZER 2 E-27 se alimenta directamente Gt .
a100-220 V AC, mediante el zécalo tipo E-27. TN

COLOURIZER 2 MR-16 usa un zécalo standard \w

MR-16 y debe ser alimentada mediante 10-17 V
DCo6 AC.

Caracteristicas
- Lamparas con LED RGB de 5 W.

- Alta potencia y eficacia. S)Aifeliael[@el COLOURIZER 2 E-27  COLOURIZER 2 MR-16
- Haz frio (sin radiacion UV). 100 220V AC 1024V ACDC
- Receptor IR incorporado. cw w
- Memoria interna con programas y
efectos de mezcla de colores. 6o e
-20°-50°C -20°-50°C

Sensor remoto.

N
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LD 5 RGB WORKIY

Serie LD

LD5 CONTROLLER LD5 RGB consiste en una lampara LED con cas-
................. quillo MR-16 para su colocacién en una instala-
cion de lamparas haldgenas previa de 12 V AC,
integrandose perfectamente en salas, pasillos,

)[ekpselleek LD5 CONTROLLER escaparates, etc.

230V 50Hz/12V AC (fte. incluida).

“ Incorpora un LED tnico RGB de 5 W, lo que per-
100 LD5 RGB.

I Coloresereados: 7 colores (%GB + combinacien). mite obtener un tono cromatico muy natural,

i (con control de velocidad). al producirse la mezcla desde un punto Unico.
112 x 128 x 28 mmm. Dispone ademas de un filtro frontal que reduce
75g la dispersion, logrando un mayor nivel de inten-
sidad sobre la zona iluminada.EL conexionado de
sefial de las lamparas se realiza a un splitter (LD
SPLITTER) de 8 tomas de conexién que dispone
de entrada y salida para linkar a otros splitters y
crear una red de hasta 100 lamparas LD5 RGB.
Cada lampara incorpora un cable de conexiona-
do al splitter de 1m de longitud.

Control
remoto.

DATOSHECNICOSINT13:d:}

TXSWLEDs (R, G, B). Para realizar un sistema de iluminacién con

ldmparas LD5 RGB, es necesaria la inclusion del
driver LD5 CONTROLLER, el cual incorpora 4
puertos de salida que permite la conexion de
hasta 100 l[dmparas en cada uno de los puertos
totalmente sincronizados entre ellos. Sus aletas
de fijacion permiten colocar la unidad en una
pared o falso techo, dejando al descubierto el
sensor infrarrojo y los LED testigo del estado
RGB.

50.000 horas aprox.

49 mm. x @ 47 mm.

Lainclusion de un mando remoto IR, permite se-
leccionar 7 tonos cromaticos correspondientes
tanto a los colores primarios como a la mezcla
de ellos, ajustando la intensidad hasta obtener
el tono deseado. Dispone ademas de 5 modos
de cambio de color, estrobo en color blanco,
fundidos, efectos flash y secuencias sincroniza-
das por audio con ajuste de velocidad y fundido.

Todas estas funciones accesibles desde el man-

Cable de prolongacién de 1m. para el Splitter para el conexionado de hasta 8 Idmpara LD5 do remoto permiten realizar cambios de color
conexionado de la ldmpara LD5 RGB al RGB. Conexiones de entrada y salida para conectar al . ! . . .

LD SPLITTER (suministrado junto con controlador y a otros LD SPLITTER hasta completar una o iniciar secuencias simplemente dirigiendo el
o lampara). red de 100 lémparas por puerto. mando a una sola de las unidades, pudiendo va-

riar la iluminacion en estancias o salas diferen-
tes sin la necesidad de estar presente.

CONEXIONADO DE LAMPARAS LD5 RGB AL CONTROLADOR UTILIZANDO LD SPLITTER.

LD SPLITTER
(8 conex.)

00006 0000

Hasta 100 lamparas LD5 RGB por cada puerto. (4 puertos total 400 lamparas por controlador).

LD5 CONTROLLER

El sistema LD5 RGB permite conectar hasta 100 Iamparas en cada puerto del controlador (LD5 CONTROLLER), para ello utiliza
LD SPLITTER con conexidn de 8 lamparas y entrada y salida de sefial para prolongar el sistema.
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LAMPARAS LED

MARK

Serie LD

Esta serie de lamparas con LEDs de color blanco suponen una alterna-
tiva para la iluminacion en salas, pasillos, escaparates en comercios, etc.

Su principal caracteristica reside precisamente en la utilizacion de LEDs
de luz blanca y alta temperatura de color (60002K) que sustituyen a la
perfeccion a las lampara halégenas convencionales, dotando al espacio
iluminado de una luz de gran intensidad que favorece la naturalidad
del entorno. Evita en todo momento el calor generado por una bom-

billa halégena convencional y la generacién de radiacion UV, hasta
lograr un rendimiento entre consumo y salida luminica muy elevado.

El amplio rango de modelos permite crear ambientes con una ilumina-
cion cenital (utilizando las referencias DWN sobre falso techo) o uti-
lizarlas como soporte luminico en cualquier elemento de decoracion.
La combinacién de su bajo consumo de potencia y larga duracién ga-
rantiza la rentabilidad de la instalacion.

b fekide)[@el LD2-6 MR16 | LD3-6 MR16  LD5-6 MR16

2W. 3w. 5W. LD2-6 MR16 (2 W).

blanco. blanco. blanco. LD3-6 MR16 (3 W) .

12V AC/DC. 12V AC/DC. 12V AC/DC. LD5-6 MR16 (5 W).

MR 16. MR 16. MR 16. BZIMARK

30°, 30°. 30°.

20.000 h. 20.000 h. 20.000 h.

-10°C + 40°C. -10°C + 40°C. -10°2C + 40°C.

DATOS TECNICOs BTS T H

MR 16. LD 7 WW (6 W).
> BZMARK

2 W x LED.

12V.

7W.

6000°K cool blanco.
50 x @ 47 mm.
1M0g.

YN[l qdeN[[ele}} LD3-6 E 27
E27.

3.

TW x LED.

85-260 V AC.

3w

30°.

6000°K cool blanco.
90 x @ 55 mm.

170 g.

LD3-6 €27 (3 W).

MARK'

DATOSi TECNICOS

DWN 31-6
3
W x LED

12V AC/DC con proteccion de inversién de
polaridad

3,6W

302

6000°K Blanco
60x @ 88 mm
255¢g

N )eauirson:

DWN 31-6 (1 /).
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LED

X BALL 21
X BALL42

WORK:

W

X BALL 21
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Alimentacion:
Cantidad de LEDs:
Consumo de potencia:
Conexion:

Rango de IP:

Recinto:

Temp. de funcionamiento:
Temp. de almacenaje:
Dimensiones (La x An x Al):

Peso:

X BALL 21 UNIDADES en LUX | X BALL 42
ROJO | AZUL VERDE BLANCO
10 cm 76 260 604 1003 10cm
15cm 48 156 317 490 15cm
30cm 18 57 89 162 30cm
60 cm 54 15 24 65 60 cm
m 48 6,1 8,4 16 1m
2m 0,6 15 21 41 2m
3m 03 07 0,9 17 3m

X BALL 42
24V CD.

42 (18R, 12B, 12G).
4w.

Terminales.
67.

Carcasa de aluminio y
cristal difusor.

-37°Ca+60°C.
-40°Ca+70°C.
93 x70 x52 mm.
350¢g.

Serie X

BALL

X BALL 42

ROJO AZUL
297 824
145 445

39 120
12 32
3,0 21,6
0,7 4,5
0,4 1,8
X BALL 21
24V CD.
21(9R, 6B, 6G).
2W.
Terminales.
67.

Carcasa de aluminio y
cristal difusor.

-37°Ca+60°C.
-40°Ca+70°C.
93 x70 x 52 mm.
275g.

UNIDADES en LUX

VERDE
1565

716

213

56

16,8

4,1

18

BLANCO
2140

128

301

104

35

8,6

4,0

X BALL es un sistema de iluminacién con LED
RGB (16.000.000 de colores) muy versatil, con
control tanto DMX como Chase incorporado.
Su elevado rango IP (IP 67) permite utilizarlo en
instalaciones tanto exteriores como interiores.
Su construccion hermética con cuerpo de fundi-
cién de aluminio ofrece también alta resistencia
frente a duras condiciones de uso. Con una du-
rabilidad media de 50.000 horas, es ideal para
sistemas de instalacion fija.

El sistema X BALL funciona segun los siguientes
modos:

- Modo RGB: 3 canales DMX.

- Modo Color + Brillo: 2 canales DMX.

- Modo Color: 1 canal DMX.

- Modo Auténomo: 10 programas chase selec-
cionables con velocidad y fade ajustable con el
configurador XB-R1 (no incluido).

Existen dos versiones: X BALL 21 (9 rojo, 6 azuly
6 verde) y X BALL 42 (18 rojo, 12 azul, 12 verde).

Su grado de proteccion
IP67 lo hace aplicable a
cualquier tipo de insta-
lacién. La instalacién es
sencilla, con la salida de
corriente y DMX protegi-
da herméticamente.

COLOR LONGITUD INTENSIDAD ANGUL(?
DE ONDA LUMINOSA DE VISION
R ROJO 623 nm 450 med 110°x45°
G VERDE 525 nm 1400 mcd 110°x45°
B AZUL 471 nm 320 med 110°x45°



LED SERIE FUENTES ALIMENTACION

woRKi® FUENTES DE
ALIMENTACION

Fuentes alimentacién

Esta serie de fuentes de fuentes de alimenta-
cién conmutadas permiten configurar una ins-
talacion de sistemas de LED de gran estabilidad.
Su circuiteria interna suministra una tensién de
alimentacion constante. Para una seguridad 6p-
tima, incluye un sistema de refrigeracion y pro-
tecciones internas.

La serie consiste en 4 rangos de fuentes de ali-
mentacion, caracterizados por la potencia (100
W, 150 W, 200 W y 480 W) y la tensién de sali-
da: 12 Vy 24V (100W solo disponible en 12V).

MW

EAN WELL

DATOSTECNICOSRIEY 2118 ) SP-480-24 S-40-5
12V, 24 V. 5V.
40A. 20A. 8A.
480 W. 480 W. 40 W.
10,8-13,.2V. 22 -27,6V. 475 -55V.

85-264 VCA 120-370 V DC.

85-264 VCA 120-370 V DC.

85-264 VCA 120-370 V DC.

47 - 63 Hz. 47 - 63 Hz. 47 - 63 Hz.
PF>0,95/230 V AC. PF >0,95/230 V AC. PF >0,95/230 V AC.
45,15 - 58,05 A. 23,1-29,7A. 82-12A.
13,8-16,2V. 28,8-336V. 575-6,75V.
80°C (TSW1) 90°C (TSW2). 80°C (TSW1) 90°C (TSW2). | cemmmmmooeaaos
278 x 127 x 43 mm. 278 x 127 x 43 mm. 129 x 98 x 38 mm.
1,7 kg. 1,7 kg. 0,44 kg.
DATOSHECNICOSNEE: LR VR 3 $-150-12 S$-150-24

12 V. 12V. 24 V.

85A. 12,5A. 6,5A.

102 W. 150 W. 156 W.
11,4-13,2V. 10,6-13,2V. 21-28V.

85-264 VCA 120-370 VDC.

88-132 VCA 176-264VDC seleccionable.

88-132 VCA 176-264 VDC seleccionable.

47 - 63 Hz.

47 - 63 Hz

47 - 63 Hz.

105-150% potencia de salida

105-150% potencia de salida

105-150% output power/
potencia de salida.

13,2-16,2 V. 13,8-16,2V. 30-34,8V.

199 x 98 x 38 mm. 199 x 110 x 50 mm. 179 x 110 x 50 mm.

0,66 kg. 0,8 kg. 0,8 kg.
DATOSTECNICOSIY - ®-Ti[i8 i SP-200-24

12V. 24 V.

16,7 A. 8,4A.

200,4 W. 201,6 W.

11,4-13,2V. 22,8-26,4V.

Y6 eauirson:

85-264 VCA 120-370 VDC.

85-264 VCA 120-370 VDC.

47 - 63 Hz.

47 - 63 Hz.

PF>0,93/230 VAC.

PF>0,93/230 VAC.

105-150% potencia de salida.

105-150% potencia de salida.

13,2-16,2V. 26,4-32,4V.
95°C. 95°C.

199 x 99 x 50 mm. 199 x 99 x 50 mm.
0,85 kg. 0,85 kg.
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LED

PL60 A

MARK

PL30S

MARK

Esta unidad puede ser colocada para cubrir cualquier tipo de su-
perficie mural o de techo en diferentes patrones, en sitios publi-
cos, guia a la gente al lugar donde se desea captar la atencidn,
como entrada de recintos o exposiciones, iluminacion del esce-
nario donde un orador da la charla, en ambientes relajados como
iluminacién de salas de fiesta... Sirve como complemento a efec-
tos en interior y decoracion. Las paneles de LED se colocan en so-
portes de acero inoxidable. La cubierta plastica en color lechoso,
permite visualizar perfectamente el efecto RGB de las barras de
LED. Un solo controlador puede de manejar hasta 500 PL 60A.

Caracteristicas

Poco calor. Bajo consumo de potencia, tiempo muy prolongado de
servicio, virtualmente sin mantenimiento, coloreado homogéneo y
suave. En combinacion con el controlador puede disefiar programas
Unicos a su conveniencia. Cables de conexién no incluidos.

PL 60 A
230 AC 50 Hz.
34W.
72.
600 x 600 x 150 mm.

401700 30 VION3INI3S

Mediante un controlador, este sistema de paneles con LED lo-
gra asombrosos efectos, mezclando los colores primarios RGB. El
efecto de difusidn de la cubierta acrilica, transforma el hazde LED
en una luz homogénea gracias a su acabado de efecto frost.Los
paneles de 30x30 cm se conectan para cubrir cualquier superficie
mural y de techo. Su poco espesor asegura la escasa emision de
calor. Cada controlador puede manejar hasta 40 unidades.

Caracteristicas

- Dimensiones (L x An x Al) : 300 x 300 x 18 mm.
- N° de LEDs: 84 pzas.

- N° de placas: 4 pzas.

- N° de LED x placa: 21 pzas.

- Alimentacion: 24 V DC.

- Potencia: 5,75 W.

RGB DRIVE
ADVANCED

MARK

Este controlador puede funcionar con sefal de entrada DMX (4
canales) o en modo Stand-Alone, ejecutando uno de los 21 pro-
gramas incorporados que incluyen colores estaticos, fundidos,
chases, etc. con varios niveles de velocidad. Cada controlador es
capaz de manejar y alimentar hasta 500 paneles PL 60 A.

»/fekfae@o | RGB DRIVE ADVANCED
DMX (4 canales) Stand-Alone.

21.

500 max.

AC230V50Hz

210 x 125 x 45 mm.

0,60 kg.

——

Y6 eauirson:



LED EFECTOS LED

| KIT PANLED 20
WAIMARIK ADVANCED

Efectos LED

El sistema KIT PANLED 20 ADVANCED esta compuesto por
cuatro paneles de 20 x 15 cm. y un controlador especialmente
indicado para aplicaciones de decoracién y/o arquitectura don-
de el disefio es fundamental.

Cada panel puede dividirse en dos diferentes secciones con 2
colores diferentes. Su sistema de instalacion incluye accesorios
para un sencillo anclaje a superficies.

Para funcionar, los paneles, necesitan ser conectados al con-
trolador OCTODRIVE, el cual puede ser a su vez controlado
por DMX, o trabajar de manera auténoma con los 9 chase pre-
programados de fabrica, pudiendo ajustar velocidad y tiempo
de fade de los mismos. El sincronismo del audio con los Chase
también es posible.

- PANLED 20 »

Unit Adress Salection dial pots may
be sel to same or different values
{tor solid or split color changes)

UNIT ADRESS
SELECTION

CONNECTION CONNECTION
N our

/iekiseeoi KIT PANLED 20 ADVANCED
40 Lux @1m X panel.

10W.

24V (OCTODRIVE).

200 x 150 x 165 mm.

1,55 kg. (panel).

Connect to OCTODRIVE only

> MARK €
Vista trasera y direccionamiento.

Efectos LED Z MARK OCTODRIVE

Este controlador incorpora 9 programas en modo Stand Alone
con controles de velocidad y fundido de pasos, ademas de po-
der ser usado via DMX. Mezcla de colores RGB.

En el apartado DMX dispone de 8 canales: dimmerizacién
individual RGB, efecto rainbow, funcién flash y seleccién de
programas. Para el manejo individual el controlador permite
modos de 6, 12, 24 y 48 canales.

DATOSHECNICOSHoTey fo]5]:11Y

230 VAC, 50 Hz.
700 W.
9.

300 x150 x 75 mm.

3kg.

DIAGRAMA DE CONEXION

V)4

Z)eauipson pg.> 357
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Serie MBAR

MARK

Barra de iluminacion LED

LED

RGBILED

MBAR 1831y MBAR 1832 IP son unas barras de iluminacion de Tm de
longitud que alojan 18 LEDs de 3W (1W por color primario). La distri-

MBAR 1832 IP

MBAR 1831

MBAR 1832 IP

> oo . o . Cantidad de LEDs: 18 LEDs RGB 3W 18 LEDs RGB 3W
bucién de los LED y su lente individual permiten una difusion uniforme (1W por color primario) (1W por color primario)
en el color. RangoIP: - P65
Modos de funcionamiento:  Manual, Audio, DMX Manual, Audio, DMX
MBAR 1832 IP es la version Waterproof. Su elevado rango IP (IP 65) CanalesDMX: | 12,347 123,47
permite instalarlo en aplicaciones de exterior para bafiar fachadas, le- (dependiendo del modo) (dependiendo del modo)
Efectos:  Strobo, control de velocidad de Strobo, control de velocidad de
treros, etc. ) )
programa, control por audio. programa, control por audio.
Angulode hazz  20°/50° 20°/50°

Disponen de soportes de fijacion para colocarlos tanto en techos o
paredes asi como un sistema de bastidor para lograr la orientacién
deseada.

Alimentacion:
Dimensiones:

Peso:

110-220V 50-60 Hz. - 0,4A
1000 x 210 x 180 mm.
6 kg.

110-220V 50-60 Hz. - 0,4A
1000 x 210 x 175 mm.
7,5kg.

PZVARK Barra de iluminacién LED

WBAR 9610 TR

WBAR 9610 TR es una barra de iluminacién con 96 LEDs (32R, 32G,
32B) RGB de 1 W. La disposicion de los LED permite crear un color uni-
forme a lo largo de toda la longitud de la barra.

Gracias a las lentes incorporadas en cada LED, su angulo de dispersion
no supera los 30°, permitiendo enfocar la salida con una méaxima salida
en el haz. Dispone también de una insercién para colocarla en sopor-
tes de iluminacién o torres elevadoras.Para su control, este dispositivo
puede funcionar en modo Manual o DMX. El modo manual incluye 4
programas pregrabados ademas del control de su valor de dimmeri-

pg.> 358

zacion, velocidad, nivel general de cada color y loop de encendido. El
control DMX incluye varios modos: 1 canal (total), 3 canales (RGB) y
8/12/14 canales (control individualizado de cada uno de los 4 grupos
en que puede ser dividida la barra). Como el modelo anterior, WBAR
9610 TR ofrece una solucién adecuada para instalaciones de touring o
escenarios en teatros, etc.

MODE UP DOWN

RGB:ILED

WBAR 9610 TR
96 (32R+32G+32B)1W cada uno.
Manual, Audio, DMX (1,3,8,12,14 canales).

Cantidad de LEDs:
Modos de funcionamiento:
Angulo de dispersién: | 30°.
100-240 V AC 47-63 Hz.
Dimensiones: 1310 x 65 x 90 mm.
Peso: 6,5 kg.

Alimentacion:



LED EFECTOS LED

WZIMARIK LED BAR 108

Sistema de iluminaciéon LED

LED BAR 108 es unssistema de iluminacién LED compuesto por: D

- 4 proyectores con 9 LEDs tricolores de 3 W.
(27 W por proyector).

- Barra horizontal con interfaz de control.

- Soporte plegable con pasador de seguridad.
- Pedalera con 6 interruptores.

La mezcla RBG se realiza en el propio LED para ofrecer un
resultado cromatico mas uniforme, con un grado de aper-
tura de los proyectores de 30¢.

LED BAR 108 dispone de varios modos de funcionamien-
to: DMX (7 canales de control), Manual (Controlable
desde la pedalera), Master/Slave, Audio y 6 programas
precargados. Desde la pedalera es posible habilitar/des-
habilitar los colores primarios de manera individual, acti-
var los modos de funcionamiento Manual, Audio o Auto y
activar el control de un efecto adicional.

Barra de iluminacion LED A MIARK MBAR RG B/2

MBAR RGB / 2 es una barra de iluminacién compuesta
de 252 LEDs de alta intensidad repartidos entre los tres
colores primarios (84 R + 84 G + 84 B). La barra esta
montada sobre un soporte basculante que permite va- D
riar el dngulo de proyeccion del dispositivo, sinedo muy
adecuado para la creacién de efectos decorativos en
pubs, salones, como “bafiadores” de pared, etc.
Incorpora diversos modos de funcionamiento: DMX
(con 14 canales de control), Program, Auto, Audio y
Master Slave. La potencia y posibilidades de la unidad
se demuestran en el modo DMX, permitiendo controlar
la activacion de colores primarios individuales en todo la
barra o en uno de los 3 grupos en que puede ser dividida.
La gran cantidad de LEDs permite un tono homogéneo
del color resultante de la mezcla. —




EFECTOS LED LED

WRN 1230/ 1830 WZ MARK

Efectos LED

RGBILED
DMX

La serie WRN es un rango de efectos tipo WASH
con LEDs RGB colocados en una carcasa circular.

RGBILED
DMX

Su recinto circular fabricado en aluminio y cubier-
ta de cristal proporcionan un alto grado de pro-
teccion IP (IP 65), con lo cual la unidad puede ser
instalada en aplicaciones tanto de interior como
de exterior.

Dependiendo del modelo, cada unidad incorpora
un nimero determinado de LEDs de 3W. Cada
LED incorpora un lente tipo wash en la parte fron-
tal que dispersa el color obtenido, permitiendo una
mezcla mas natural, con una tonalidad mas uni-
forme.

Las posibilidades de fijacion son multiples: sobre
paredes, techo, suelos o muebles. Ademas, una
LM 4 POWER peana de sujecion permite girar el elemento 6p-

tico en un angulo maximo de 180°. Asi, la serie
10 unidades WRN 1230 por

linea de salido. Totol 20 WRN o'frece una gran variedad Qe posibilidades en
unidades. aplicaciones arquitecturales: pintado de paredes
—Q O E > 8 interiores o exteriores, iluminacién enfocada a un

elemento concreto, entradas en edificios, etc.

WRN 1230 WRN 1830

Cantidad de LEDs: 12 (RGB). 18(RGB).

Consumo de cada LED: 3 W (tricolor). 3 W (tricolor).
cons_OIa_ Angulode haz:  35°. 35e,
Multiuniverso Alimentacién: DC24V. DC24 V.

Modo de control:  RGB. RGB.
Consumo max: 36 W. 54 W.
Dimensiones: 265 x 315 x240 mm. 265 x 315 x 240 mm.
Peso: 3,8kg. 3,8kg.

Ejemplo de conexionado de los dos dispositivos de la serie WRN
utilizando drivers LM4 POWER. Control desde una mesa por
ArtNet.
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EFECTOS LED

Serie PARLED

PARLED 36

PARLED 64

D

pg.> 362

MARK

Proyectores LED

PARLED 36 PARLED 64

Cantidad de LED: 61 (21R, 19G, 21B). 151 LEDs (51R, 49G, 51B).
Control: DMX, Auto, Manual DMX, Auto, Audio, Mezcla
y Audio. de colores.
Canales DMX: 6 canales. 1/2/3/7 canales
(dependiendo del modo).
Angulode haz:  8°. 200.
Consumo:  5W. 24 W.
Alimentacién: 220V AC 50 Hz 100-240 V AC, 47-63 Hz.
Dimensiones (LxAnx Al): 170 x 50 x 50 mm. 292 x 266 x 368 mm.
Peso: 1,06 kg. 2,2kg.

MARK

PARLED 64 UV
Control:  DMX, Auto, Manual y Audio.
Canales DMX: 3.
Angulode haz:  25¢.
Consumo: 10 W.
Alimentacién: 220V AC 50 Hz.
Peso:  19kg.

LED

Disefiados para aplicaciones de iluminacién
arquitectural, estan compuestos por 61 o 151
LEDs (segun el modelo) que permiten conseguir
cualquier color. Resultan muy efectivos para ba-
fiar determinadas partes de una pared.

Para su control, incluyen cuatro modos de fun-
cionamiento: DMX, auto, audio y mezcla de
colores. El usuario puede elegir entre controlar
los focos a través de una mesa de iluminacién
DMX, dejarlos funcionar en modo automatico o
al ritmo de la musica captada por el micréfono
incorporado.

Gracias a los chases preprogramados, basta con
conectarlos a la fuente de alimentacién para
que funcionen. PARLED 36 y PARLED 64 se di-
ferencian entre si por las dimensiones de su cha-
sis. Como su nombre indica, tienen un formato
muy comun y por lo tanto se integran perfec-
tamente con los demas focos de la instalacion.

Proyectores LED

PARLED 64 UV utiliza 151 LEDs de luz negra
ultravioleta.

Este revolucionario proyector sustituye a los
molestos proyectores de luz negra convencio-
nales y evidentemente, las caras [amparas son
sustituidas por LEDs con 50.000 horas de vida.

Para un control éptimo del dispositivo, PARLED
64 UV funciona con canales DMXy responde al
ritmo de la musica. Incorpora también un dim-
mer para el control de intensidad.



LED

Este proyector LED integra 18 LEDs de TW cada
uno repartidos entre los colores primarios RGB
y Blanco. Sus reducidas dimensiones y potencia
lo hacen adecuado en instalaciones de inte-
rior, sustituyendo focos de luz convencional y
proporcionan una brillante iluminacién y unas
enormes posibilidades de efectos distintos.

SUPERPARLED ECO integra diversos modos de
funcionamiento: DMX, con 6 canales y diferen-
tes funciones a controlar. Asimismo, incorpora
29 programas que pueden ser ejecutados tanto
manualmente como por DMXy controlar la ve-
locidad de ejecucion. La inclusién de un micré-
fono permite ejecutar estos programas median-
te el audio captado por este microfono.

Todos los modos de funcionamiento y confi-
guracion se realizan con el intefaz situado en
el panel trasero que integra botones para la na-
vegacion entre menus y display para mostrar la
funcidn en curso.

Efecto LED

Este proyecto incorpora 18 LEDs de 3W cada
uno repartidos entre los colores primarios RGB.
Su gran luminosidad permite su colocacion en
instalaciones para sustituir focos de ilumina-
cion tradicional, con las ventajas que supone de
ahorro de potencia, ausencia de calor generado
y duracion.

Dispone de diversos modos de control: DMX
(con configuraciéon para 3 y 7 canales), Auto
(gracias a sus programas internos y micréfono
incorporado), y Master/Slave. Entre las funcio-
nes incorporadas, destaca la posibilidad de con-
trolar la velocidad de ejecucién de los progra-
mas, fundido de colores y strobo.

Todas las funciones y configuraciones pueden
realizarse mediante su interfaz que dispone de
botones de acceso a mendus y display de gran
tamanfio.Incorpora doble asa de fijacion, permi-
tiendo su colocacion a un truss o en el suelo.

LED SPOT 183
18 LEDs x 3W (6R + 6G +6B)

Control:  DMX, Auto, Manual y audio (micro
incorporado)

Cantidad de LEDs:

CanalesDMX:  Modos 3 canales y 7 canales

Consumo:  75W

Alimentacién: ~ AC 110-250V, 50/60 Hz
Dimensiones: 240 x 192 x 260 mm
Peso: 1.8kg

MARK

Serie SUPERPARLED

Cantidad de LEDs:
Control:

Canales DMX:
Programas pregrabados:

Angulo del haz:

EFECTOS LED

SUPERPARLED ECO

SUPERPARLED ECO D
18 LEDs TW c.u. (6R + 4G + 4B + 4W)

DMX, AUTO, Master/Slave, Audio

8 canales DMX

29 programas + 4 de audio

120¢

Alimentacién: ~ AC 85 - 265V 50/60 Hz
Consumo: 24 W
Dimensiones: 210 x 200 x 100 mm
Peso: 15kg
WZi MARK LED SPOT 183

D

w
PROYECTOR LED
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SUPERPARLED 136 S ®z@marx

Serie SUPERPARLED

w
PROYECTOR LED

Cantidad de LED:
Control:

Canales DMX:
Angulo de haz:
Consumo:
Alimentacion:
Dimensiones:

Peso:

SUPERPARLEDI 136 S
36 LEDs x TW (12R, 12G, 12B).
DMX, Auto, Audio, RGB.
1/2/3/4/6/7 canales.

252,

50W.

100-240 V AC, 47-63 Hz.
276 x 260 x 475 mm.

4,3 kg.

LED

SUPERPARLED 136 S es un proyector con tec-
nologia LED y con chasis de metal. Se integra
perfectamente en instalaciones de focos tradi-
cionales. Esta compuesto por 36 LEDs de 1T W
cada uno, repartidos entre los colores primarios
R, G, B. Mas potente que los focos de la serie
ParLED, consta de varios modos de funciona-
miento: DMX (hasta 7 canales), Audio y Auto.
Se puede ademas definir un valor fijo para cada
color primario.

pg.> 364



LED EFECTOS LED

»zmark SUPERPARLED 336 PRO

Serie SUPERPARLED

Novedad
SUPERPARLED 336 es un proyector muy po-
tente que incluye 36 LEDs de 3 W cada uno,

repartidos entre los colores primarios R, G, B.
Asegura una iluminacién impactante al dar mu-
cha luz. Con su chasis de metal, se integra fa-
cilmente en cualquier instalacion. Al igual que
el modelo anterior, consta de diferentes modos
de funcionamiento: DMX (hasta 7 canales), Au-
dio, Auto y configuracién del valor de cada color
primario. Es totalmente adecuado para discote-
cas o discomoviles, ofreciendo la potencia nece-
saria para unos resultados profesionales.

D

SUPERPARLED 336 PRO
Cantidad de LED: 36 LEDs x 3 W (12R, 12G, 12B).
Control: | DMX, Auto, Audio, RGB.
Canales DMX: 1/2/3/7 canales.
Angulode haz:  25¢.
Consumo: 165 W.
Alimentacién: 100-240 V AC, 47-63 Hz.
Dimensiones: 276 x 260 x 475 mm.
Peso:  4,5kg.

w
PROYECTOR LED

Serie SUPERPARLED Zvark  SQUPERPARLED 336 S

SUPERPARLED 336 S es un proyector muy po-
tente que incluye 36 LEDs de 3 W cada uno, D
repartidos entre los colores primarios R, G, B.

Asegura una iluminacion impactante al dar
mucha luz. Con su chasis de metal, se integra
facilmente en cualquier instalacién. Consta
de diferentes modos de funcionamiento: DMX
(hasta 6 canales), Audio, Auto y configuracion
del valor de cada color primario. Es totalmente
adecuado para discotecas o discomdviles, ofre-
ciendo la potencia necesaria para unos resulta-
dos profesionales.

SUPERPARLED 336 S
Cantidad de LED: 36 LEDs x 3 W (12R, 12G, 12B).
Control: DMX, Auto, Audio, RGB.
Canales DMX: 6 canales.
Angulo de haz:  40°.
Consumo: 120 W.
Alimentacién: 100-240 V AC, 47-63 Hz.

Dimensiones: 330 x 315 x 220 mm.
Peso: 2,7 kg.

w
PROYECTOR LED
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Serie MULTIPARLED ®zEmAaric

MULTIPARLED 1W COLOR

D

MULTIPARLED 1W WHITE

D

Serie MULTIPARLED

pg.> 366

LED

MULTIPARLED 1W COLOR consta de 24 LEDs
de 1W repartidos entre los colores primarios
RGB (8 rojos, 8 azules y 8 verdes). Se maneja
tanto manualmente como mediante sefial DMX
a través de sus 4 canales de control, pudiendo
configurar la direccién de inicio mediante dip
switches.

MULTIPARLED 1W COLOR

Control:  DMX, Auto, Manual y Audio
(micro incorporado).

Canales DMX: 7.
Angulode haz:  25¢.
Consumo: 30W.
Alimentacién: = 220V AC 50 Hz.
Dimensiones: 210 x 210 x 130 mm.

Peso: 3 kg.

MULTIPARLED 1W WHITE utiliza 24 LEDs
blancos, los cuales consiguen gracias a su gran
luminosidad una integracién total con una ins-
talaciéon de iluminacién convencional formada
por focos Multipar. Asimismo ambos modelos
incorporan en su memoria interna varios pro-
gramas pregrabados que pueden ser ejecutados
en modo automatico o sincronizados mediante
el microfono incorporado en la unidad. La sen-
cillez de funcionamiento permite su instalacion
en lugares donde no se disponga de mesa de
control o personal a cargo del sistema.

MULTIPARLED TW WHITE

Control: DMX, Auto, Manual y Audio
(micro incorporado).

Canales DMX: 3.
Angulode haz: 252
Consumo: 30 W.
Alimentacién: 220V AC 50 Hz.
Dimensiones: 270 x 210 x 130 mm.

Peso: 3 kg.



LED

Este proyector con 18 LEDs de 3W cada uno in-
tegra los tres colores RGB en el mismo LED para
crear la mezcla desde un punto Unico y obtener
un color mas uniforme.

El control de la unidad via DMX depende del
modo de funcionamiento seleccionado (36 va-
riaciones, seleccion de macro y configuraciéon
el brillo, control individualizado RGB, fusion de
los modos anteriores ademas de control strobo
y master general). Estos proyectores también
funcionan en modo audio, ejecutando uno de
los 6 programas preconfigurados.Su rango IP
permite su instalacion en exterior.

Serie PARLED

Este proyector con 18 LEDs de 3W cada uno in-
tegra los tres colores RGB en el mismo LED para
crear la mezcla desde un punto Unico y obtener
un color mas uniforme.

El control de la unidad via DMX depende del
modo de funcionamiento seleccionado (36 va-
riaciones, seleccion de macro y configuracion
el brillo, control individualizado RGB, fusion de
los modos anteriores ademas de control strobo
y master general). Estos proyectores también
funcionan en modo audio, ejecutando uno de
los 6 programas preconfigurados.

PARLED PRO 641
Cantidad de LEDs: 18 RGB (3en 7).
Consumo de cada LED:  3W cada uno.
Canales DMX:  1,2,3,7 (dependiendo del modo).

Angulode haz:  25°.

Alimentacién:  100-240 V AC 47-63 Hz.
Consumo: 62 W (230 V AC).
Dimensiones: 472 x 276 x 266 mm.
Peso:  4,1kg.

MARK

Serie PARLED

Cantidad de LEDs:
Consumo de cada LED:
Canales DMX:

Angulo de haz:

Rango IP:
Alimentacion:
Consumo:
Dimensiones:

Peso:

D
RGB:LED

w
PROYECTOR LED

MARK

D
RGBILED

EFECTOS LED

PARLED PRO 64 IP

PARLED PRO 64/IP

18 RGB (3en1).

3W cada uno.

1,2,3,7 (dependiendo del modo).
25°,

IP 65

100-240 V AC 47-63 Hz.

62 W (230 V AC).

265 x 333 x296 mm.

7,1kg.

PARLED PRO 64

w
PROYECTOR LED
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SUPERMULTIPAR LED 108/3

D

MARK

Serie SUPERMULTIPARLED

w
PROYECTOR LED

RGBILED

SUPERMULTIPAR LED 162/3 MARK

D

w
PROYECTOR LED
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RGBILED

LED

SUPERMULTIPAR LED 108/3 es un potente pro-
yector que incorpora 36 LEDs RGB (3 en 1) de
3W cada uno. La posibilidad de obtener el color
deseado desde un punto Unico proporciona un
equilibrado nivel de color que permite bafiar pa-
redes, escenarios, etc.

Su chasis en formato Multipar permite integrar
el foco en una instalacion previa de focos con-
vencionales.

Dispone de varios modos de control: DMX (con
2 modos, 3 canales y 6 canales), Modo Master,
slave, control manual de dimerizacion de cada
color, programas de cambio de color, audio y
autodimmer. Todos estos modos se seleccio-
nan desde el interfaz situado en el panel trasero
que muestra el modo de operacion y funcion en
curso.

SUPERMULTIPARLED 108/3
Cantidad de LEDs 36 LEDs RGB (3 en 1), 3W c.u.
Control | DMX, Auto, Manual, Master/Slave, Audio
Canales DMX 3y 6 canales
Programas 6 programas automat. + 4 de audio
Consumo  120W
Alimentacién | AC 100-240V, 50/60 Hz
Dimensiones 210 x 210 x 130 mm
Peso | 4.5kg

Serie SUPERMULTIPARLED

SUPERMULTIPAR LED 162/3 es un potente pro-
yector que incorpora 54 LEDs RGB (3 en 1) de
3W cada uno. La posibilidad de obtener el color
deseado desde un punto Unico proporciona un
equilibrado nivel de color que permite bafiar pa-
redes, escenarios, etc.

Su chasis en formato Multipar permite integrar
el foco en una instalacion previa de focos con-
vencionales.

Dispone de varios modos de control: DMX (con
2 modos, 3 canales y 6 canales), Modo Master,
slave, control manual de dimerizacién de cada
color, programas de cambio de color, audio y
autodimmer. Todos estos modos se seleccio-
nan desde el interfaz situado en el panel trasero
que muestra el modo de operacion y funcion en
curso.

SUPERMULTIPARLED 162/3
Cantidad de LEDs 54 LEDs RGB (3 en 1) 3W c.u.
Control | DMX, Auto, Manual, Master/Slave, Audio
Canales DMX 3y 6 canales
Programas 6 programas automat. + 4 de audio
Consumo  160W
Alimentacién  AC 100-240V, 50/60 Hz
Dimensiones 270 x 210 x 130 mm
Peso 4.5kg
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MARK

Serie SUPERMULTIPARLED
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SUPERMULTIPAR LED 120/4 es un potente pro-
yector que incorpora 12 LEDs RGBW (4 en 1) de
10W cada uno. La posibilidad de obtener el co-
lor deseado desde un punto Unico proporciona
un equilibrado nivel de color que permite bafar
paredes, escenarios, etc.

Su chasis en formato Multipar permite integrar
el foco en una instalacion previa de focos con-
vencionales.

Dispone de varios modos de control: DMX (con
8 canales), Modo Master, slave, control manual
de dimerizacién de cada color, programas de
cambio de color, audio y autodimmer. Todos
estos modos se seleccionan desde el interfaz si-
tuado en el panel trasero que muestra el modo
de operacion y funcién en curso.

Cantidad de LEDs
Control

Canales DMX
Programas
Alimentacion
Dimensiones

Peso

SUPERMULTIPARLED 120/4
12 LEDs RGBW (4 en 1) 10W c.u.

DMX, Auto, Manual, Master/Slave, Audio
29 programas automat. + 4 de audio

AC 100-240V, 50/60 Hz

210 x210 x 130 mm

2.5kg

3kg.

SUPERMULTIPAR LED 120/4

EFECTOS LED

D
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SUPERPARLED 355 IP ®z@marx

Serie SUPERPARLED

165 ‘PAR/OYECTOR LED @@W@LED

SUPERPARLED 336 IP mz@marx

D

w
PROYECTOR LED
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LED

SUPERPARLED 355 IP es un proyector muy
potente que incluye 55 LEDs de 3 W cada uno,
repartidos entre los colores primarios R, G, B,
BLANCO de gran luminosidad y AMBAR. Su
gran varidad cromatica permite crear multitud
de distintos ambientes. Su elevado rango IP (IP
65) permite su instalacion en exteriores. Con
su chasis de metal, se integra facilmente en
cualquier instalacién. Incorpora varios modos
de funcionamiento: DMX con 9 canales de con-
trol, Modo Preset con 6 programas prefijados y
strobo, ademas de control por audio y manual,
configurando la intensidad de cada color para
obtener la mezcla de color deseada. Es total-
mente adecuado para discotecas o discomovi-
les, ofreciendo la potencia necesaria para unos
resultados profesionales.

SUPERPARLED 355 IP

Cantidad de LEDs: 55 LEDs x3 W
(7R+12G+12B+12W+12A).

RangoIP: [P 65
Control: DMX, Auto, Manual y Audio (micro
incorporado).

Canales DMX: 9.

Consumo: 190 W.
Alimentacién: 220V AC 50 Hz.
Dimensiones: 340 x 295 x 290 mm.

Peso: 9,2 kg.

Serie SUPERPARLED

SUPERPARLED 336 IP es un proyector muy po-
tente que incorpora 36 LEDs de 3 W cada uno,
repartidos entre los colores primarios R, G, B. Su
gran varidad cromatica permite crear multitud
de distintos ambientes.Su elevado rango IP (IP
65) permite su instalacion en exteriores.

Con su chasis de metal, se integra facilmente en
cualquier instalacién. Incorpora varios modos
de funcionamiento: DMX con 7 canales de con-
trol, Modo Preset con 6 programas prefijados y
strobo, ademas de control por audio y manual,
configurando la intensidad de cada color para
obtener la mezcla de color deseada.

Es totalmente adecuado para discotecas o dis-
comoviles, ofreciendo la potencia necesaria
para unos resultados profesionales.

SUPERPARLED 336 IP
Cantidad de LEDs: 36 LEDs x 3 W (12R+12G+12B) .
RangoIP:  IP65.

Control:  DMX, Auto, Manual y Audio
(micro incorporado).

Canales DMX: 7.
Consumo:  125W.
Alimentacién: | 220V AC 50 Hz.
Dimensiones: 340 x 295 x 290 mm.
Peso:  9,2kg.



LED

Esta cabeza mdvil de reducidas dimensiones
pero de gran potencia y elevadas prestaciones
incorpora 18 LEDs COB de 3W cada uno, in-
tegrando los tres colores primarios RGB en el
mismo LED, de esta forma la mezcla obtenida
es mas homogénea. Su gran luminosidad permi-
te su colocacion en instalaciones para sustituir
focos de iluminacion tradicional, con las venta-
jas que supone de ahorro de potencia, ausencia
de calor generado y duracién. Ademas, en este
caso, se trata de un dispositivo mévil, con lo
cual la cantidad de aplicaciones a las que puede
ser dedicada es aun mayor.

Sus motores de gran eficacia permiten unos
movimientos fluidos y con ausencia de ruido.

Dispone de diversos modos de control: DMX
(con configuracién para 11 canales), Auto (gra-
cias a sus programas internos y micréfono in-
corporado), y Master/Slave. Entre las funciones
incorporadas, destaca la posibilidad de contro-
lar la velocidad de ejecucion de los programas,
inversion de movimientos PAN/TILT y strobo.

Todas las funciones y configuraciones pueden
realizarse mediante su interfaz que dispone de
botones de acceso a menus y display de gran
tamario.

Incorpora de doble sistema de fijacion, permi-
tiendo su colocacion a un truss o en el suelo.

BZIMARK MOVILED 183 W

Efecto LED

EFECTOS LED

54 ‘PAR/OYECTOR LED @@ ELED

D

Cantidad de LEDs:

Control:

Canales DMX:

Consumo:
Alimentacion:
Dimensiones:

Peso:

MOVILED 183 W
18 LEDs x 3W (RGB 3 en 1)

DMX, Auto, Manual y audio
(micro incorporado)

Modo 11 canales

55W

AC 110-250V, 50/60 Hz
280 x 270 x 220 mm
35kg
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MOVILED BEAM 712

D

MARK

Efecto LED

84 Yorscronso.

Cantidad de LEDs
Control
Movimento PAN

Movimiento TILT

Canales de control DMX
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Consumo
Alimentacién
Dimensiones

Peso

MOVILED BEAM 712
7 LEDs 12W c.u (4 en 1) RGBW
Auto, Audio, DMX

630°

2702

6,13 y 37 canales

150W

AC 100-240V 50/60 Hz

304 x 267 x 167 mm

6.2kg

ECBW 1 ED

LED

MOVILED BEAM 712 es una cabeza mévil com-
pacta y que gracias a sus 7 LEDs de 12W 4 en
1 (R, G, B, W), proporciona una salida luminica
potente que la hace adecuada para todo tipo de
instalaciones, desde ambientacion de pequeias
salas, discotecas, teatros, tiendas o exposicio-
nes.

Al utilizar LEDs donde la mezcla parte de un
punto unico (LEDs 4 en 1), la tonalidad obtenida
es muy uniforme, permitiendo obtener grandes
efectos en aplicaciones tales como bafiado de
pared, seguimiento a actores en un escenario o
como acompafiamiento al audio.

Sus motores de gran calidad permiten unos mo-
vimientos suaves y silenciosos (en 8 y 16 bit).
Dispone de varios modos de funcionamiento:
Auto, Audio y DMX. Estos modos, junto con va-
rias funciones de configuracién como inversion
de ejes, reset o ajuste de blancos, se realizan
mediante el interfaz y los botones de navega-
cion, mostrandose toda la informacion en su
display.

Para el control en modo DMX, MOVILED BEAM
712 incorpora tres modos: 6, 13 y 37 canales
DMX, incorporando funciones tales como shut-
ter, con apertura automaticay random, reset de
la lampara, seleccion de color con valores fijos
LEE (32 variaciones y rotacién de color) o con-
trol individual de cada LED con asignacién de
color primario.



LED

Esta cabeza movil de gran potencia y versati-
lidad incorpora 12 LEDs QuadColor de 10W
cada uno, integrando los tres colores primarios
RGB y Blanco en el mismo LED, de esta forma la
mezcla obtenida es mas homogénea y la gama
de colores mas amplia y brillante. Su gran lumi-
nosidad permite su colocacion en instalaciones
para sustituir focos de iluminacién tradicional,
con las ventajas que supone de ahorro de po-
tencia, ausencia de calor generado y duracién.
Ademas, en este caso, se trata de un dispositivo
movil, con lo cual la cantidad de aplicaciones a
las que puede ser dedicada es atin mayor.

Sus motores de gran eficacia permiten unos
movimientos fluidos y con ausencia de ruido.
Dispone de diversos modos de control: DMX
(con configuracion para 15 canales), Auto (gra-
cias a sus programas internos y micréfono in-
corporado), y Master/Slave. Entre las funciones
incorporadas, destaca la posibilidad de contro-
lar la velocidad de ejecucion de los programas,
inversion de movimientos PAN/TILT y del dis-
play, ajuste de temperatura de color y strobo.
Ademas dispone de diferente velocidades de
dimmerizacion totalmente ajustables y de fun-
dido entre colores

Todas las funciones y configuraciones pueden
realizarse mediante su interfaz que dispone de
botones de acceso a menus y display de gran
tamafio. Sus robustas asas permiten un facil
manejo y transporte.

Incorpora un doble sistema de fijacién, permi-
tiendo su colocacion un truss o en el suelo.

MARK

Efecto LED

MOVILED 1210B

EFECTOS LED

MOoviLED 127108
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MOVILED 1210 B
Cantidad de LEDs: 12 LEDs Quadcolor (RGBW) x 10W
Control: DMX, Auto, Manual y audio (micro incorporado)
Canales DMX:
Movimiento PAN:  630°
Movimiento TILT:  200°

Modo 15 canales

Ne de programas: =~ 8 programas
Consumo:  150W
AC 110-250V, 50/60 Hz
Dimensiones: 370 x 340 x 230 mm
Peso: 63kg

Alimentacion:
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SIDIUS LED 368 Z
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LED

Este proyector LED ZOOM integra 36 LEDs
QUAD de 8W cada uno repartidos entre los
colores primarios RGB y Blanco. Su potencia
y versatilidad cromatica, la hacen adecuado en
instalaciones de interior, actuaciones, eventos
o donde se precise crear un espectaculo de luces
en movimiento de gran espectacularidad, susti-
tuyendo cabezas mdviles y proporcionando una
brillante y potente iluminacion.

SIDIUS LED 368 Z integra diversos modos de
funcionamiento: DMX, con 16 canales, inclu-
yendo control individual de cada color, movi-
miento en ambos ejes, funcion strobo y ejecu-
cion de efectos y colores predefinidos. Ademas
del modo DMX, SIDIUS LED 368 Z incorpora
funcionamiento AUTO y Audio, que permite
ejecutar los efectos y colores predefinidos, ajus-
tando la velocidad de ejecucion.

Los movimientos son muy fluidos y silencio-
sos gracias a sus motores paso a paso de gran
calidad. La inclusién de un micréfono permite
ejecutar estos programas mediante el audio
captado. Todos los modos de funcionamiento y
configuracion se realizan con el interfaz situado
en el panel trasero que integra botones para la
navegacion entre menus y display para mostrar
la funcion en curso.

SIDIUS LED 368 Z
Cantidad de LEDs: 36 LEDs

Control:  QUAD 8W c.u. (RGBW)

Canales DMX: DMX, AUTO, Master/Slave, Audio

Efectos pregrabados: 16 canales DMX
Angulo delhaz: 6 efectos + 21 programas de color
Alimentacién:  Entre 182y 552
Consumo:  AC 85 -265V 50/60 Hz
Dimensiones: =~ 450 x 300 x 270 mm

Peso: 65Kg.
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BEAM WS 280 es una avanzada cabeza movil
que incorpora una ldmpara tipo HRI de 280W.
El resultado es una salida luminica de gran po-
tencia y claridad.

Incorpora una rueda de color de 13 colores +
blanco y 2 ruedas de gobos (14 gobos estaticos
+ spot y otro con 9 gobos rotativos). El prisma
dispone de varios efectos: 6 prismas lineales, 8
caras y rotativo (con control de velocidad y sen-
tido de giro), filtro frost, zoom lineal, enfoque
y strobo (también control de velocidad y sen-
tido de giro). Sus angulos PAN (hasta 5409) y
TIL (2702) en 8 y 16 bits, completan una cabeza
moévil de grandes prestaciones y posibilidades
de uso en multitud de instalaciones.

Desde su menu es posible acceder a una gran
cantidad de funciones de configuracion giran-
do el encoder y visualizando la informacién en
su pantalla LCD de grandes dimensiones. Entre
las funciones a configurar, destaca la inversion
de ejes, el control de encendido/apagado de la
lampara, velocidad de los ventiladores, gestion
de password de bloqueo y proteccién e infor-
macioén de chequeo de motores y balastro, asi
como el modo de funcionamiento (Programa,
audio o DMX).

El control DMX dispone de 2 modos (16 y 24
canales) con funciones tales como seleccion de
color, gobo (en ambas ruedas estaticos y rota-
tivos), prisma y rotacion, dimmer, strobe zoom
o enfoque.

CABEZAS MOVILES

BAMARIC BEAM WS 280

Cabezas moviles

Panel trasero

Conexiones
traseras

Rack Doble
(se vende por separado)
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BEAM SPOT BZMARK

Cabezas mdviles
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Lampara OSRAM HRI 280W (incluida)

Rack Doble
(se vende por separado)

[luminacion

BEAM SPOT, es la nueva cabeza mévil de MARK
que aprovecha su compatibilidad con la ldampa-
ra Philips MSD Platinum 5R, una ldmpara muy
valorada gracias a la luz brillante e intensa que
produce. Su alta temperatura de color y reflec-
tor de innovador disefio, permiten obtener un
haz luminico de gran intensidad.BEAM SPOT
incorpora tres modos de control DMX (16, 17 y
25 canales) para funciones tales como prisma y
su rotacién, rueda de color (14 colores+blanco),
2 ruedas de gobos, una con gobos rotativos (10
gobos + spot), con control de velocidad, y otra
rueda con gobos fijos (17 gobos + spot) con fun-
cion shaking. Incluye ademas funciones strobo,
enfoque lineal, zoom e iris.

Sus motores paso a paso de gran calidad pro-
ducen unos movimientos fluidos y silenciosos.
Ademas de DMX, BEAM SPOT puede ser con-
trolado en modo automatico y por audio.

Todos estos pardmetros se pueden ajustar
mediante el interfaz incorporado que permite
modificar multitud de parametros, desde la in-
formacion y el modo de mostrarla en el display,
el ajuste manual de los movimientos en ambos
ejes y su velocidad de reaccion, el encendido
manual de la ldmpara, reset y ajuste de la opti-
ca. Este interfaz consiste en una pantalla tactil
a color y una navegacion basada en menus de
intuitivo uso

Y6 )eauirson
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BZIMARK SIDIUS LED 80

Cabeza mévil LED

SIDIUS LED 80 es una cabeza mévil que incor-
pora un LED de color blanco de 75W como fuen-
te luminica, de esta manera es posible disponer
de un efecto de iluminacién con un gran nume-
ro de efectos y posibilidades sin la necesidad de ‘-E“
integrar una ldmpara halégena que aumentaria

el precio, el calor generado y que tiene una vida
util mas corta que el LED.

Esta cabeza mévil puede ser manejada por DMX
con dos modos diferentes (15 o 19 canales), en
los cuales se asocia el control de una rueda de
colores con 8 colores + blanco, una rueda de7
gobos rotativos, prisma, focus, shutter e iris.
Ademas de modos DMX, SIDIUS LED 80 incor-
pora 4 modos automaticos, 4 modos de efectos
y un patrén random.

Asimismo dispone de una interfaz con display y
pulsadores para manejarse por los menus exis-
tentes y donde se pueden configurar funciones
tales como inversion de ejes PAN/TILT, reset,
direccion de inico, y modo de funcionamiento

Sus motores paso a paso de gran calidad permi-
ten unos movimientos fluidos y exactos, tanto
de los ejes como de las ruedas de color y gobo
incorporadas. Las posibilidades de estas ruedas
de efecto y del resto de funciones tan comunes
en las cabezas mdviles convencionales, comple-
tan una cabeza movil con todas las funciones,
posibilidades de efecto e integracion que una
cabeza movil con ldmpara convencional pero
con el atractivo su ligero peso y durabilidad.

w
PROYECTOR LED
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BEAM 190

MARK

Cabezas mdviles
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Lampara PHILIPS MSD 132W (incluida)

Rack Doble (se vende por
separado)

[luminacion

BEAM 190, la nueva cabeza movil de MARK dis-
pone de un amplio abanico de funciones que le
permite obtener una gran cantidad de efectos.
Su optimizado sistema optico proporciona un
haz luminico de gran intensidad.

BEAM 190 incorpora 20 canales de control DMX,
para funciones tales como prisma y su rotacion,
rueda de color (14 colores+blanco), de gobos
(17 gobos fijos + spot), funcion frost y enfoque.

Sus motores paso a paso de gran calidad permi-
ten unos movimientos fluidos y silenciosos.
Ademas de DMX, BEAM 190 permite controlar-
se en modo automatico y por audio.

Todos estos parametros se pueden ajustar
mediante el interfaz incorporado que permite
modificar multitud de parametros, desde la in-
formacion y el modo de mostrarla en el diplay,
el ajuste manual de los movimientos en ambos
ejes y su velocidad de reaccion, la configuracion
del modo de color mostrado, el encendido ma-
nual de la lampara, reset, configuracion por de-
fecto con password y ajuste de la 6ptica.



[luminacidn

BEAM 201 la nueva cabeza mévil de MARK dis-
pone de un amplio abanico de funciones que le
permite obtener una gran cantidad de efectos.
Su optimizado sistema 6ptico proporciona un
haz luminico de gran intensidad.

BEAM 201 incorpora 20 canales de control
DMX, para funciones tales como prisma y su
rotacion, rueda de color (14 colores+blanco),
de gobos (17 gobos fijos + spot), funcion frost
y enfoque.

Sus motores paso a paso de gran calidad logran
unos movimientos fluidos y silenciosos.
Ademas de DMX, BEAM 201 puede ser contro-
lado en modo automatico y por audio. Todos
estos parametros se pueden ajustar mediante
el interfaz incorporado que permite modificar
parametros tales como el encendido manual de
la ldmpara, reset, inversién del display y ajuste
de la 6ptica.

MARK

Cabezas maviles

]
m
>
g
0
0
<

CABEZAS MOVILES

BEAM 201

Rack Doble (se vende por
separado)
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WC 6 MARK

Sistema LED

WC 6 LAMP

WC 6 DRIVER e ———
WC 6 CONTROLLER

WC 6 es un sistema de cambio de color ideal para aplicaciones de de-
coracion interior, dando un toque de elegancia y creando diferentes am-
bientes en un mismo lugar. Los efectos se controlan por DMX o bien con
WC 6 CONTROLLER.

El sistema WC 6 se compone de:

WC 6 LAMP: efecto que contiene una lampara LED y una rueda de color
con 6 filtros dicroicos mas blanco.

WC 6 DRIVER: unidad de potencia de 8 canales al que se conectan las
unidades WC 6 LAMP (hasta 4 unidades por canal, total 32 unidades
max). Controlado desde el WC 6 CONTROLLER. O desde una consola
DMX.

WC 6 CONTROLLER: dispositivo opcional para el control directo sobre
los dispositivos WC 6. Resulta muy util para usuarios que desconocen el
control con consolas DMX y en aplicaciones de iluminacion arquitectural

WC 6 LAMP
Alimentacién: 12V DC.
Lampara: 12V DC50W,GUS5,3.

Filtros: | 6 colores + blanco.

Dimensiones: 185 x 110 x 75 mm.

Accesorios:  Cable de datos (10 m).

Peso: 1Kg.
WC 6 DRIVER
Alimentacién: 230V AC, 50 Hz

Salidas: 8 puertos (4 WC6 LAMP por puerto)
Programas: 8 fijos + 8 configurables
Protocolo: | DMX (entrada/salida)

WC-8 Controller

Dimensiones: 210 x 125 x 42 mm WC-6 Driver
Peso: 1,4kg
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LED

Este efecto de iluminacion aprovecha las ven-
tajas de la inclusion de un LED RGB tipo COB
para proporcionar una salida luminica de gran
brillantez, riqueza cromatica y gran potencia.
Ademas, su parabola ayuda a dispersar mejor la
luz emitida por el LED.

COBSPOT 100 viene integrado en una carcasa
MULTIPAR, lo que permite su inclusién en ins-
talaciones para sustituir focos de iluminacién
tradicional, con las ventajas que supone de aho-
rro de potencia, ausencia de calor generado y
duracion.

Dispone de diversos modos de control: DMX
(con configuracién para 9 canales), Auto {gra-
cias a sus programas internos y micréfono in-
corporado), y Master/Slave. Entre las funciones
incorporadas, destaca la posibilidad de contro-
lar la velocidad de ejecucién de los programas,
cambio de color ajustable, strobo y ajuste de
las temperatura de color.

Ademas dispone de diferentes velocidades de
dimmerizacién preseleccionadas y controladas
manualmente.

Todas las funciones y configuraciones pueden
realizarse mediante su interfaz que dispone de
botones de acceso a menus y display de gran
tamafio. Sus robustas asas permiten un facil
manejo y transporte.

Incorpora un doble asa de fijacién, permitiendo
su colocacién un truss o en el suelo.

COB SPOT 100
Cantidad de LEDs: | 1LED COB RGB

Control:  DMX, Auto, Manual y audio
(micro incorporado)

Canales DMX: Modo 9 canales
Ne de programas: 10 programas
Consumo: 120W
Alimentacién: AC 110-250V, 50/60 Hz
Dimensiones: 370 x 250 x 250 mm
Peso: | 3.8 kg

WZMARK COB SPOT 100

EFECTOS LED

Proyector LED

D

w
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EFECTOS DE ILUMINACION

lluminacidén

SERIE PAR

MARK

PAR 16

MARK

Y MR16 12V 50W GX5.35
*)

DATOS TECNICOS JZX:§[3
MR16 12V 50W GX5.35.

Negro/Cromado.
No.

170 x 50 mm.
0,1kg.

PAR 36 ECO

B MARK

w 6V 30W

*)

Bl ide el PAR36 ECO

6V 30W.

Negro/Cromado.

170 x 50 mm.

0,1kg.

E: 230V 300W

G

230V 300W.

Negro/Cromado.
No.
200 x 190 mm.

1 kg.

Esta serie de proyectores de iluminacion fabricados en aluminio
dispone de asa de sujecion ajustable y portafiltros, (excepto PAR
36 ECO). Los modelos presentados se diferencian el uno del otro
por su tamafo y el tipo de ldampara que lleva, permitiendo cubrir
todas las necesidades de las instalaciones fijas como moviles.

PAR 36 SPECIAL ST

MARK'

w 28V 250W/ 120V 650W
*)

SJAifeliae el PAR 36 SPECIALST

28V 250W/120V 650W.

Cromado.

No.

120 x 92 mm.

0,2 kg.

PAR 56 SPECIAL

Bz MARK

-

_ o/

E_’ 230V 300W
| 4

*)

PAR 56 SPECIAL

230V 300W.

No.

410 x 175 mm.

1,4 kg.
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PAR 64 SPECIAL

Bz MARK

o .

230V 1000W

*)

Lampara:

Colores:
Transformador S/N:
Dimensiones (L x @):

Peso:

OUTDOOR PAR 64

W MARK

Foco de uso externo para lamparas PAR 64,

Lampara:

Colores:
Transformador S/N:
Dimensiones (L x @):

Peso:

PUERTAS DIFUSORAS

Existentes para todos los
modelos. Disponible en colo-

res negro y cromado.

PAR 16 - PAR 36 - PAR 64.

EFECTOS DE ILUMINACION

MARK

SERIE PAR

PAR 64 SPECIAL
230V 1000W.

Negro/Cromado.

No.
410 x 200 mm.
19 kg.

PAR 64 SHORT

MARK'
2 asas
< 230V 1000W
*)
PAR 64 SHORT 2 asas
Lémpara: 230V 1000W.
OUTDOOR PAR 64 Colores:  Negro/Cromado.
230V 1000W. Transformador S/N:  No.
Negro. Dimensiones (Lx @): 290 x 200 mm.
No. Peso: 1,4kg.
450 x 200 mm.
7,5kg.
MARK
CERAMICA ECO PARABOLAS

T

(o
_\*f .

Base ceramica confor-
me a la normativa EN
60598-2-17. Cable con
aislante siliconado 2 x
1,5 mm.

PAR 56 - PAR 64.

PAR 56 - PAR 64.
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SERIE PAR

CDM 150 PAR 56

MARK

KIT PAR 36

MARK

3

KIT PAR 56

MARK

pg.> 384
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MARK

)

Kits PAR

- 1foco PAR 36 (negro o cromado).
- 1ldmpara PAR 36.

- 1foco PAR 56 (negro o cromado).
- 1ldmpara PAR 56.

- 4 filtros de color de gel.

- 1 portafiltros.

Este foco esta disefiado para lampara de descarga (*), incluyen-
do para ello un balastro dentro del propio foco. Esta fabricado
en aluminio, incorporando asa de sujeccion orientable y posibili-
dad de incorporar portafiltros.

| CDM-T 150W G12
I

KIT PAR 64

W MARK

- 1foco PAR 64 (negro o cromado).
- 1lampara PAR 64.

- 4 filtros de color de gel.

- 1 portafiltros.

-1 garra.

- 1 cable de seguridad.
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BAMARIC SERIE PAR

DECO PAR 16

A MARK

DECO PAR 16 es un proyector ideal para aquellos
lugares donde el disefio es un factor importante. El
proyector presenta unas formas idénticas al MUL-
TIPAR, con un tamafo reducido.

DECO PAR 16 incluye una ldmpara MR-16 y cable
con conector schuko.

\ 7MR16 220V 50W
GU10 (incluida).

"""""" DECO PAR 16 B

MINI MULTIPAR 375 CDM 70 B/S

A MARK

Y

*)

E27 CDM-R 35W/70W

La version CDM del MINI MULTIPAR 375 utili-
za lamparas de descarga E27 CDM-R 35W/70W,
consiguiendo una potente luz y una duracién de
hasta 9.000 horas. El balastro esta construido so-
bre una carcasa metalica a la que va unida el foco.
Al igual que la version anterior, también incluye
portafiltros y puertas difusoras (opcional). Dispo-
nibles en 2 colores: negro (MINI MULTIPAR CDM
375 B) y cromado (MINI MULTIPAR CDM 375 S).

MINI MULTIPAR 375
CDM 70 S MINI MULTIPAR 375 CDM

70 B/S

Lampara:  E27 CDM-R 35W/70W.
Colores:  Negro/Cromado.
Transformador S/N:  Si.
Dimensiones (An x ALx Pr): | 280 x170 x 150 mm.
Peso:  3,5kg.

PUERTAS DIFUSORAS MINI MULTIPAR B/S
Puertas difusoras adaptables
a MINIMULTIPAR 375 B.

MINI MULTIPAR 375
CDM 70 B
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SERIE PAR A MARIC

MULTIPAR 575/2 B/S La serie MULTIPAR ofrece grandes ventajas respecto a los focos
PAR convencionales. Su disefio mas compacto, robusto y con una
[—marK gran eficiencia de disipacién del calor permite utilizar la potente

ldmpara GKV 240/600, que con s6lo 600 W de consumo, consigue

una luz superior a la PAR 64 (15.000 lux) y una alta temperatura

de color (3.265°K). Para ajustar el grado de apertura, MULTIPAR
= 575/2 viene con 4 lentes de diferentes angulos intercambiables.
Ademas incluye un portafiltros y se pueden adquirir puertas di-
fusoras (opcionalmente). Sus aplicaciones son muy diversas, des-
de decoracion, exposiciones hasta teatros, television, discotecas,
etc. Existen dos acabados disponibles: negro (MULTIPAR 575/2 B)
y cromado (MULTIPAR 575/2 S).

MULTIPAR 575/2 B/S
Lampara: | GKV 240V/600W

Colores:  Negro/Cromado.

Dimensiones: 350 x 250 x 250 mm.

l GKV 240V/600W
Ul

Lentes y portafiltros incluidos.

Peso:  15kg.

MULTIPAR MSR 575 B/S

MARK

Las versiones de la serie MULTIPAR con lampara de descarga ofre-
ce una luz muy potente, blanca y de bajo consumo junto a una
gran durabilidad. Con una ldmpara MSR 575 de sélo 575 W de
consumo, alcanza hasta 49.000 lux con una duracién de 750 ho-
ras. El balastro estd unido al proyecto a través del asa.

|

T

Incluye 4 lentes intercambiales de diferente apertura y un por-
tafiltros. Como cada modelo de la serie MULTIPAR, 2 acabados
estan disponibles (negro y cromado), pudiéndose adquirir como
opcion unas puertas difusoras.

DATOS TECNICOS . MULTIPAR MSR 575 B/S
Lampara:  MSR 575W 6X9.5 6 CSR 575W/E.
Colores:  Negro/Cromado.
Transformador S/N:  Si.
Dimensiones (An x AL x Pr):  307x 285 x 593 mm.
Peso: 14 kg.

1 MSR 575W GX9.5 = y

. /CSRS7SWIE : -
= (*) : Lentes y portafiltros incluidos.
" N
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0 MARK

Accesorios PAR

PUERTAS DIFUSORAS
MULTIPAR B/S

A MARK

Puertas difusoras para los modelos
MULTIPAR 575, MULTIPAR ZOOM 575,
MULTIPAR CDM 150 y MULTIPAR MSR 575.

JUEGO DE LENTES
PARA FOCOS MULTIPAR

MARK
WFL MFL NSP VNSP
WIDE FLOOD (WFL) MEDIUM FLOOD (MFL)
DISTANCIA (m): 1 15 20 24 DISTANCIA (m): 1 15 20 24
DIAMETRO de campo (m): 3 4,2 5 6,1 DIAMETRO de campo (m): 3 4,2 5 6,1
— —
——e T
tayzc| 3§

<": 2z HE
378 256

N_'
*lux: 1.158 612

*lux: 986 551 434 288
NARROW SPOT (NSP) VERY NARROW SPOT (VNSP)
DISTANCIA (m): 1 15 20 24
DISTANCIA (m): n 15 20 24 .
DIAMETRO de campo (m): 3 4,2 5 6,1 R ; i d o
- —
- // 1y
I ey 1 T 190 3 B
S—== ii
\\ »

A\
/ S
o
/ ;
~N
A
Angulo del h
fngulo de campt
-
Y
@
3
~
~
wv
‘7
@
©
w
=3
=
-

N 7
*lux:

*lux:
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Serie Multiprofile
SPOT

MARK

MULTIPROFILE SPOT

Wz MARK

MULTIPROFILE SPOT

L GKV 240V/600W

,ﬁ. *) R 19 (Angulo 19°)
R 26 (Angulo 26°)
R 36 (Angulo 36°)
R 50 (Angulo 50°)

(*) LAMPARA NO INCLUIDA

DISTANCIA (m): 5 10 15

19°  1o° bidmereo de ampo(m): ] 67 3,34 5
26° 26 DiAmMETRO de compo (ml: 2,31 4,62 6,93

36° 36" DIAMETRO de campo (m): 3,25 6,5 9.75 < B

LENTE 10°

Las lentes de 10 y 5° permiten au-
mentar el haz de luz a grandes di-
mensiones para aplicaciones espe-
ciales.

v

ROTARY GOBO HOLDER GOBO HOLDER IRIS PARA RECORTE FljO

Permite reducir a voluntad el didametro del haz proyectado.

Permite colocar hasta 2 gobos y girarlos. Permite la colocacion de gobos para lograr

Velocidad ajustable, (4 posiciones en el alimentador). varios efectos. Didmetro méximo de apertura: 72 mm.
Alimentador incluido. Diémetro maximo del gobo: 85 mm. Didmetro minimo de apertura: 6 mm.
Diametro maximo del gobo: 90 mm. Diémetro maximo del dibujo: 75 mm. Dimensiones de la unidad: 120 x 137 x 10 mm.
Didgmetro méaximo del dibujo: 70 mm. Dimensiones de la unidad: 95 x 150 x 2 mm.

Dimensiones de la unidad: 290 x 120 x 80 mm.
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Serie Multiprofile
ZOOM

MARK

PROYECTORES DE RECORTE CON ANGULO

DE PROYECCION VARIABLE (MULTIGRADO). MULTIPROFILE
ZOOM 15-30

BZMARK

Los proyectores MULTIPROFILE con angulo
de proyeccion variable son la solucion para los
usuarios que necesitan disponer de una varia-
cion en la proyeccion de hasta 25 grados, muy &8 W s
util para adaptarse a diferentes escenarios sin p

necesidad de adquirir varios proyectores. Al L GKV 240V/600W
igual que los anteriores, permiten crear todo = *

tipo de figuras manejando las 4 cuchillas que

“cortan” la luz permitiendo iluminar solamente

el area deseada sea cual sea su forma.

La ldmpara GKV 240V/600W ofrece la lumi-

nosidad de una ldmpara convencional PAR de

1.000 W pero con s6lo 600 W de consumo.

Existen tres modelos: MULTIPROFILE ZOOM
15-30, MULTIPROFILE ZOOM 25-50 y MULTI-
PROFILE ZOOM 25-50 LITE.

MULTIPROFILE
ZOOM 25-50

Bz MARK

MULTIPROFILE
ZOOM 25-50 LITE

MARK
MULTIPROFILE ZOOM 15-30 MULTIPROFILE ZOOM 25-50 MULTIPROFILE ZOOM 25-50 LITE
Lampara: 240 V GKV 600. 240V GKV 600. 240V GKV 600.
Color:  Negro. Negro. Negro.
Variacion de angulo:  Desde 15° hasta 30°. Desde 25° hasta 50°. Desde 25° hasta 50°.
Dimensiones (An x ALxPr): 300 x 300 x 820 mm. 300x 300 x 653 mm. 240 x 240 x 505 mm.
Peso: 9,3 kg. 8,2kg. 5kg.

MULTIPROFILE IRIS

Permite reducir a voluntad el diametro del
haz proyectado.

Didmetro maximo de apertura: 51 mm.
Didmetro minimo de apertura: 6 mm.
Dimensiones de la unidad: 115 x 175 x 10 mm.

MULTIPROFILE GOBO HOLDER

é)lncorporado en cada unidad).
ermite la colocacién de gobos de 75 mm. de
diametro para lograr varios efectos.
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Serie Multiprofile
ZOOM LED

MULTIPROFILE ZOOM LED 15-28

A MARK
w
PROYECTOR LED

MARK

Esta nueva serie de focos de recorte con angulo
de proyeccion variable, incorporan una lampara
LED de 200W de potencia. Esta lampara incor-
pora un LED tipo COB que proporciona una luz
blanca brillante y homogénea con una alta tem-
peratura de color.

\£0

Su chasis permite integrarlo perfectamente en
una instalacién con focos de recorte ya existen-
tes y, aprovechando las caracteristicas de un
foco LED, reducir el calor generado y aumentar
la vida util de la [dmpara.

Estas dos referencias disponen de diferente ran-
go de control del haz: 152-282 y 209 - 452 con
un ajuste manual junto a las 4 cuchillas que per-
miten cortar el haz y crear todo tipo de figuras

Estos focos de recorte pueden controlarse via
DMX, con dos canales de control, dimmery
Strobo.

Ambos dispositivos incorporan un interfaz para
seleccionar funciones tales como reset, modo
de control DMXy ajuste manual.

MULTIPROFILE ZOOM LED 20-45

MARK

Cokor Tt -TH00 4008
[

-
n
om
anl

1'}'!§i!ii

i

w
PROYECTOR LED
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THEATRE ZOOM
LED 15-55

MARK

THEATRE ZOOM LED 15-55 es un foco de tea-
tro con zoom variable electrénicamente que se
integra perfectamente en un instalacion previa.
Incorpora una ldmpara LED de 200W de poten-
cia. Esta ldmpara integra un LED tipo COB que
proporciona una luz blanca brillante y homogé-
nea con una alta temperatura de color y, apro-
vechando las caracteristicas de un foco LED,
reducir el calor generado y aumentar la vida util
de la ldmpara.

Este foco puede controlarse via DMX, con tres
canales DMX: dimmer, zoom y strobo, al dis-
poner de zoom electroénico, es posible regular
la apertura desde la propia consola de control,
maximizando su utilidad.

Dispone de un interfaz y pantalla LCD para se-
leccionar funciones tales como reset, modo de
control (modo Master o DMX), 2 presets y ajus-
te manual. Asimismo, incorpora un botdn para 200 w

PROYECTOR LED

ajustar el zoom.

Caracteristicas

- Foco de teatro con zoom electrénico

- Zoom variable entre 152 y 559

- Modos de control: DMX (2 y 3 canales), Master,
Manual

- Lampara COB LED 200W, blanco

- Dimmerizable de 0 -100%

- Strobo 1a 20 fps

- 2 presets

- Pantalla LCD para control de funciones
- Conexionado XLR 3y XLR 5

b/fekfde i @o THEATRE ZOOM LED 15-55
COB LED 200W, blanco
32002K / 56002K

152a 552

2y 3 canales
AC100-240V, 50/60 Hz
250w

530 x305x 310 mm
10,8 kg

V)4
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Serie Focos de
TEATRO

THEATRE 2000W

B MARK

THEATRE 2000W PC

THEATRE 2000W FRESNEL

MARK

3
> i
3
2
2
g
3
i
31
B g
zi
3
N
o
8

*  220v 2000w

oo

THEATRE 650-1000W

MARK

THEATRE 650-1000W PC

THEATRE 650-1000W FRESNEL

220V 650W T 26
. /220V1000W T 11

- *)
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LENTE PC

LENTE FRESNEL

LENTE PC

LENTE FRESNEL

[luminacion

Estos focos disefiados especificamente para la
iluminacién de escenarios disponen de enfoque
variable de la ldmpara. Fabricados en aluminio,
incorporan asa de sujecién ajustable y portafil-
tros. Todos los modelos disponen de lente PC o
FRESNEL dependiendo del uso y aplicaciones a
que van destinados.

DISTANCIA (mt)

fingulo del haz

Aingulo min: 9° 0040 0080 0160 0240 0320
Lux en el punto central 28.000 7.000 1.750 778 438
Angulo max: 54° 02,50 05 010 015 020
Lux en el punto central 2.800 700 175 )] L

DISTANCIA (mt)

ingulo del hoz.

fingulo min: 8° 0035 0070 01,40 0210 0280
Lux en el punto central 30.400 7.600 1.900 845 475
Angulo max: 51° 0240 048 096 0144 0192
Lux en el punto central 4.000 1.000 250 12 63

2,5 5 10 15 20

/

M

fingulo del hoz

fingulo min: 10° 0045 009 0180 0270 03,60
Lux en el punto central 11.600 2.900 725 323 181
Angulo max: 64° 0313 0625 0125 01875 025
Lux en el punto central 1792 448 12 50 28

2,5 5 7.5 10 12,5

e

M

ingulo del haz

Angulo min: 13° 0055 01,0 0220 0330 0440
Lux en el punto central 18.640 4.660 1165 517 292
Angulo max: 53° 025 05 010 015 020
Lux en el punto central 3.384 846 212 94 53
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LENTE PC

LENTE FRESNEL

PROYECTORES DE ILUMINACION

Serie Focos de

MARK

DISTANCIA (mt)

dngulo min: 12° 0053 01,05 01,58 0210 02463
Centro de luz 6.800 1700 756 425 272
dngulo mox: 53° 025 05 07,5 010 01250
Centro de luz 720 180 80 4 2

2,5 5 7,5 10 12,5

/

wran ) |

dngulo min: 11° 0048 009 0144 0192 0240
Lux en el punto central 3.408 852 379 213 187
dngulo max: 64° 0313 0625 0938 0125 01563
Lux en el punto central 435 109 49 yil 8

Estas lentes (plano-convexo) disponen de una superficie
curva en una cara y plana en la otra. Disefiadas para elimi-
nar las aberraciones esféricas que se producen en una lente.
Se traduce por el incremento del angulo de proyeccion y
superior concentracion.

PUERTAS DIFUSORAS

(*) LAMPARA NO INCLUIDA

TEATRO

THEATRE 300-500W

W MARK

THEATRE 300-500W PC

THEATRE 300-500W FRESNEL

/220V 500W T 18

WIRL

220V 300W CP 81 -
?_.

LENTE FRESNEL

Este tipo de lente se asemeja a una lente plano-convexo con
delgados y aplanados circulos concéntricos. Estos circulos es-
tan situados en la parte convexa para evitar sobretemperatura
y reducir peso. Los surcos asi producidos en la superficie, per-
miten enfocar la luz y obtener una mayor dispersion luminica.

Puertas difusoras para focos de teatro.
Disponible para todos los modelos.
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Serie n
FLOODLIGHT AmARIC Q

Los focos de rango profesional FLOODLIGHT
FLOODLIGHT SYM 1 000 w incluyen un reflector de alta calidad para la ilu-
FLOODLIGHT SYM 500W minacién en escenarios. Sus dos modos de emi-

sion (simétrico y asimétrico) permiten adaptar
cada tipo de foco a un propdsito concreto. Fa-

B MARK
bricados en aluminio, disponen de asa de suje-
cion y ranura para filtros de color. Disponibles
con ldmpara de 500 W o 1000 W para cada uno
de los 2 modos de emision.

&= == - = rHI

FLOODLIGHT SYM 4 LINEAL HALOGENA FLOODLIGHT SYM E Il(':‘:';'s-;';‘;eg;y\z

1000 w ‘!- K1R7S 230V 1000W 500 W ‘!
*) *

FLOODLIGHT ASYM 1000W
FLOODLIGHT ASYM 500W PUERTAS DIFUSORAS

Z MARK (*) LAMPARA NO INCLUIDA

Para FLOODLIGHT
1000 W.

......................................................................... Para FLOODLIGHT

FLOODLIGHT ASYM ¢ 0. oo FLOODLIGHT ASYM  fneniesn, 500 I,
1000 W f o 500 W L)
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PACKS DE
FILTROS

Suministrados en grupos de 4 hojas de color, 3 packs estan disponibles,
dependiendo del foco PAR utilizado (54 o 64).

PACK F-7: para PAR-56.
PACK F-9: para PAR-64.

Cada pack de filtros incluye 2 juegos opcionales.

OPCI(:DN A: Rojo, Ambar, Verde, Azul.
OPCION B: Amarillo, Turquesa, Violeta y Rosa.

HOJAS DE FILTROS

COLORES DISPONIBLES:

124 Verde oscuro
126 Malva

128 Rosa brillante
132  Azul medio
137 Lavanda

139 Verde prim.
141 Azul brillante
142 Violeta claro
148 Rosa brillante
151 Oro claro
158 Naranja profundo
164 Rojo llama
195 Azul Zenith
198 Azul

002 Rosa

1017  Amarillo

104 Ambar oscuro
105 Naranja

106 Rojo

109 Salmoén claro
111 Rosa oscuro
13 Magenta

115  Azul turquesa
116  Verde azulado
118 Azul claro

119  Azual oscuro
121 Verde claro
122 Verde medio
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SERIE BLINDER

BLINDER 4001
BLINDER 8001

MARK

Las cegadoras BLINDER 8001y 4001 han sido
disefiadas para configuraciones de 8 y 4 lam-
paras. Con BLINDER 8001, 2 combinaciones
son posibles: con 8 lamparas de 120 V/650 W
(5.000 W de consumo) o con 8 lamparas de 28
V/250 W (2000 W de consumo). Por su parte,
BLINDER 4001 soporta 4 lamparas de 120
V/650 W (2600 W).

Ambos modelos incluyen un doble soporte
orientable.

* Nota: La unidad viene sin cableado interno entre
los focalos.

[luminacion

MARIK
BLINDER 8001
() T )
BLINDER 4001

e 4x 120V 650W
e )

BLINDER 4001
Lampara (120V 650W):  2.600 W
Lampara (28V 250W):  ---------
Dimensiones (An x ALxPr): 430 x 510 x 105 mm.

BLINDER 8001
5000 W
2.000 W
430 x 820 x 105 mm.

BLINDER 8 P36 L

MARK

Debido a su facil montaje y bastidor, esta ce-
gadora ofrece una gran versatilidad. El bastidor
permite la orientacién de cada linea de focos
hasta 90° en su eje vertical. Asimismo se puede
modificar el angulo de dispersién luminica a vo-
luntad y redirigir los focos en angulos distintos
del perpendicular habitual.

Utiliza 8 lamparas PAR 36 que ya vienen incor-
poradas.

BLINDER 8 P36 L
Lampara: 8 x 120 V/650 W PAR 36
Dimensiones (An x ALx Pr): 415 x 650 x 160 mm.
Peso: | 8,5kg.
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i Posibilidad de giro de cada seccién.

BLINDER 8 P36 L
LAMPARAS INCLUIDAS

(*) LAMPARA NO INCLUIDA



[luminacidn PROYECTORES DE ILUMINACION

WZi MARK SERIE BLINDER

BLINDER 836L DMX
BLINDER 436L DMX
D BLINDER 464L DMX

A VMARK

BLINDER 836L DMX

LAMPARAS INCLUIDAS L ras BLINDER DMX incorporan un dimmer
DIMMER 4 CANALES DMX INCOR- as Cegado as corporan u d €

PORADO DMX con direccién configurable que simplifica mucho
la instalacion, pues basta unirlas a la red DMX y una
conexion de red eléctrica. De esta forma, los dimmers
quedan sustituidos por un “todo en uno”, lo que per-
mite ahorrar mucho tiempo en el montaje.

Existen 3 modelos:

BLINDER 836L DMX (de 8 unidades), BLINDER 436L
DMX (de 4 unidades) utilizan lamparas PAR 36, y
BLINDER 464L DMX que utiliza 4 lamparas PAR 64.

Esta serie de cegadoras integran un dimmer DMX de 2
canales (BLINDER 436L DMX) y de 4 canales ( BLIN-
DER 836L DMX y BLINDER 464L DMX). La direccion
de inicio y la habilitacion del estado DMX se configu-
ran mediante un bloque de DIP-SWITCH, los 9 prime-
ros configuran la direccién y el décimo su estado.

En el modelo de 2 canales DMX, cada canal se ocupa
de una columna de ldmparas. BLINDER 436L DMX se
ocupa de cada 2 lamparas en sentido vertical y BLIN-
DER 464L DMX tiene asignado 1 canal por lampara.

D Todos ellos disponen de la posibilidad de linkar a otras
unidades hasta crear una red extensa.

BLINDER 436L DMX

LAMPARAS INCLUIDAS
DIMMER 2 CANALES DMX INCORPORADO

Panel trasero

BLINDER 464L DMX

LAMPARAS INCLUIDAS
DIMMER 4 CANALES DMX INCORPORADO

BLINDER 836L DMX BLINDER 436L DMX BLINDER 464L DMX
Canales de dimmer DMX: 4 canales. 2 canales. 4 canales.
Lampara: 8 x 120V/650W PAR 36. 4 x120V/650W PAR 36. 4 x500 W PAR-64.
Dimensiones (An x ALx Pr): 430 x 820 x 105 mm. 430 x 510 x 105 mm. 600 x 560 x 220 mm.
Peso: 9,2kg. 6,8 kg. 8,5 kg.
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lluminacidén

MARK

WFS 1200

in
CSR1200/2
& *)

Cafion de seguimiento de 1200W para iluminacion en
escenarios. Incorpora 3 filtros de colores CMY (Cyan,
Magenta y Amarillo) para la obtencién de diferentes
tonalidad de color. Asimismo dispone de 1 filtro de
temperatura de color (3200K) y un Iris que permiten
ampliar sus posibilidades.

La unidad incorpora mando de enfoque externo y asa
de direccion de gran robustez. La unidad incluye un so-
porte de gran firmeza con patas plegables para fijacion
y manejo del cafion.

El balastro externo dispone de magnetotérmico de se-
guridad pero un funcionamiento seguro.

Alimentacion: AC 220 V 50 Hz.

Tipo de [ampara: CSR 1200/2.

Color: 3 filtros (CMY) + temperatura de color 3200 K.
Iris incorporado.

Soporte con patas plegables y balastro externo.
Dimensiones: 990 x 320 x 235 mm.

Altura maxima con el soporte: 1.5 m.

Peso: 49 kg.

UTGOBO

MARK‘ ‘

Caracteristicas
Proyector de gobos giratorios para uso en exterior (IP 55).
Diametro del gobo: 53,3 mm.
Didmetro de dibujo: 40 mm maximo.
Control de la velocidad de giro del portagobos.
Angulo de proyeccion: 19° a 30°
Sistema 6ptico interno compuesto de 3 lentes diferentes (mas un portalentes para

q

L CDM-SA/T 150
iR (*)
\A

lente adicional) y espejo reflectante.
Lentes internas intercambiables entre ellas o desmontables.
Tipo de lampara: CDM-SA/T 150 (150 W).
Alimentacion: 230 V AC 50 Hz.
Dimensiones: 440 x 305 x 480 mm.
Peso: 12 kg.

OUTGOBO es un proyector de gobos rotatorios para
su uso en exterior, gracias a su elevado rango IP. Cuen-
ta también con un avanzado sistema o6ptico.

El portagobos se integra directamente en un carril de
fijacion con todo el sistema optico. La gran ventaja de
este sistema es que todo este sistema es intercambia-
ble, permitiendo acercar o alejar las lentes al gobo o
incluso retirar algunas de ellas para obtener diversos
efectos sobre el gobo insertado. Pueden usarse tanto
gobos de metal como cristal con un didmetro maximo
de 53,3 mm y un tamafio de imagen no superior a 40
mm. La forma de intercambiar los gobos es muy simple
y sencilla. Su sistema 6ptico interno se compone de un
espejo parabdlico reflector y una lente en el panel fron-
tal, ademas de 3 lentes antireflejo, de diferente dia-
metro y caracteristicas y un portalentes adicional para
colocar una lente ajena a la unidad. Pueden ser mo-
vidas a través del carril de fijacion o incluso retiradas
para ajustar el zoom de la salida. El sistema de gobo
puede rotar utilizando el mando interno y que permite
ademas variar la velocidad de giro. La refrigeracion in-
terna de la unidad se realiza con un ventilador. Todo el
sistema se aloja en un recinto estanco y compacto de
gran robustez con asa de fijacion.

(*) LAMPARA NO INCLUIDA
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WORK:J) CMYB 250-2 DMX

Efectos de Iluminacién

*) D

y amarillo) que permite casi cualquier combinacion
cromatica. Diseflado para su uso en exteriores gra-
cias a su elevado rango IP, es muy adecuado para
aplicaciones de iluminacion arquitectural. Permite
por ejemplo “pintar” pequefias fachadas. 4 canales
DMX controlan el sistema: 1 canal para DIMMER y 3
para los cristales CMY. Ademas, se puede configurar
la direccidn de inicio DMX, la velocidad y el tiempo
de fundido en su modo automatico (para aplicacio-
nes que no requieren un controlador DMX).

Efecto de mezclado de color CMY (cyan, magenta g

-

BZIMARK RAINBOW 4 DMX

Efectos de Iluminacién

RAINBOW 4 DMX esta compuesto de 8 ldam-
paras LED con 4 filtros dicroicos de color (1 co-
lor cada 2 lamparas).

Existen 3 modos de funcionamiento:

- Modo DMX: opera con 4 canales para dimme-
rizar cada color independientemente, o solo un
canal a modo de Master.

- Modo Stand-alone: trabaja con 16 chases
pregrabados con velocidad y dimmer ajustable
(sin necesidad de control DMX). Pueden unirse
mas de una unidad para funcionamiento sincro-
nizado en modo maestro-esclavo.

- Modo MIDI: para el manejo de la unidad con

sefiales MIDI. Panel Trasero \-E“

pg.> 399



PROYECTOR DE COLOR

SERIE FLOODCOLOR

[luminacion

MARK

Efectos de lluminacién

FLOODCOLOR 3 DMX 'y FLOODCOLOR 4 DMX son panoramas con
3y 4 lamparas respectivamente, cada una de ellas con filtros dicroicos
y dimmer incorporado para el control de cada color por separado.

El sistema de mezclado de colores RGB puede ser controlado por 1,
2 6 3 canales DMX (y hasta 4 canales en el caso de FLOODCOLOR 4
DMX) seguin el modo de funcionamiento. Ambos dispositivos son si-
lenciosos y compactos, pese a que incorporan 3 y 4 dimmers de 500W
cada uno para controlar las lamparas de tipo R7S 240V/500W (inclui-
das).

FLOODCOLOR 3 DMX

MARK

FLOODCOLOR 3 DMX

o S,
3x R7S 240V/330W

LAMPARAS INCLUIDAS

Vista Trasera

pg.> 400

Ademas, FLOODCOLOR 4 DMX tiene una funcién de modo automa-
tico con 16 chases pregrabados para configurar el tiempo de fundido
y velocidad. Permite enlazar mas de una unidad para funcionamiento
en modo sincrono y control MIDI (control MIDI sélo modelo FLOOD-
COLOR 4 DMX).

FLOODCOLOR 4 DMX

A MARK

FLOODCOLOR 4 DMX
- r—m
4x R7S 240V/330W

LAMPARAS INCLUIDAS

Vista Trasera
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EFECTOS DE ILUMINACION

LX 155 RGL

Este efecto LASER incorpora un diodo rojo,
un moédulo LASER DPSS de color verde y
un LED azul de 3W que gracias a su lente,
permite crear un fondo de color homogé-
neo donde se muestran hasta 2000 haces
LASER en 70 angulos, ofreciendo un asom-
broso efecto.

LX 50G PRO

pg.> 402
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Efectos LASER

Dispone de 2 modos de funcionamiento:
Activacion por audio (captado por su mi-
créfono interno) y Auto. Entre los parame-
tros a controlar, se encuentra la velocidad
de rotacién de los haces LASER y el sentido
de giro del LED azul. Todos estos modos y
funciones se configuran gracias al bloque
de dip-switches situado en el panel trase-
ro.

MARK

[luminacion

Vista Trasera
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LX 155 RGL

- Diodo rojo 650 nm, 100 mW,
- Diodo verde 532 nm, 50 mW.

LED: Colorazul,3 W.

Audio, Auto.

AC 20V 50/60 Hz.

Dimensiones: 240 x 165 x 220 mm.
Peso: 2,5kg.

Potencia del LASER:

Modos de control:

Alimentacion:

Efectos LASER

Este efecto LASER incorpora un diodo de color
verde que genera multitud de figuras geomé-
tricas, dibujos, textos, etc. (hasta 55 patrones)
y permite realizar una gran variedad de efec-
tos con ellos, ya sea modificando su sentido
de giro, rotacién o incluso distorsionandolo en
cualquiera de sus dos ejes.

Dispone de 3 modos de funcionamiento: Acti-
vacion por audio (captado por su micréfono in-
terno), Auto y DMX.

Este ultimo modo utiliza 13 canales para se-
leccionar, configurar y modificar los patrones
incorporados. Todos estos modos y funciones
se configuran gracias al bloque de dip-switches
situado en el panel trasero.

LX 50G PRO
Diodo verde 532 nm, 50 mW.
Audio, Auto y DMX.

Potencia del LASER:
Modos de control:
Canales DMX: 13 canales de control.
Patrones: 55 patrones incorporados.
AC20V 50/60 Hz.

275 x195 x 130 mm.

Alimentacion:
Dimensiones:

Peso:  15kg.
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Este LASER combina la potencia de sus 3 ha-
ces con la creacion de figuras en movimientos
cargadas desde su puerto para tarjetas SD.
Incorpora, por un lado 3 haces con los colores
primarios RGB capaces de realizar asombrosos
disefios, Des este modo, es posible realizar pre-
sentaciones de grupos de 4 colores incluyendo
blanco, amarillo, cyan, magenta ademas de
RGB.

Dispone de 5 modos de funcionamiento acce-
sibles mediante los botones situados en el in-
terfaz trasero y que se muestran en su display:
- Modos PRG e ILDA que pertenecen a los for-
matos nativos de animaciones y figuras alma-
cenadas en la tarjeta SD.

- Modo Audio que controla la ejecucion de los
programas, ajustando la cadencia.

- Modo Auto

- Modo DMX: este modo precisa 13 canales de
DMX para el control de modos, rotacién, zoom,
colores primarios y mezclas, etc.

La tarjeta SD es capaz de gestionar hasta 20
carpetas con ficheros, incorporando hasta un
total de 5000 ficheros de animacion ILDA y 200
fichero PRG de programacion.

Vista Trasera
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Efectos LASER

Este efecto LASER incorpora un diodo Laser de
color verde y una serie de patrones geométricos
que, junto a la gran cantidad de parametros a
configurar, permiten realizar multitud de efec-
tos .Dispone de dos modos de funcionamien-
to: Master/Esclavo, con 42 presets, Audio: 25
patrones geométricos, un total de 45 tipos de
efectos, funcionando de manera continua cada
12 segundos y DMX con 12 canales de control.
En este ultimo modo es donde se demuestra
la versatilidad de este dispositivo, al permitir
seleccionar un patréon y modificar a voluntad
multitud de variables como rotacion vertical y
horizontal, giro, zoom, trazado, etc.

LX 166
Potencia del LASER:  Diodo verde 523 nm, 60mW
Modos de control: ~ Master/slave, Audio DMX
Canales DMX: 9 canales DMX
Presets preconfigurados: 42 presets
Patrones: 25 patrones geométricos
Alimentacién:  AC 85-265V, 50/60 Hz
Consumo:  SW
Dimensiones: 300 x 210 x 70 mm

Peso: 2kg

EFECTOS DE ILUMINACION

WZIMARIK LX 100 RGB

Efectos LASER

Potencia del LASER:

Colores:

Modos de control:
Alimentacion:
Dimensiones:

Peso:

1T MARK'

LX 100 RGE

LX 100 RGB

w.

Rojo 650 mW @ 650 nm /
Verde 150 mW @ 532 nm /
Azul 300 mW @ 450 nm.

RGB + mezcla (Cyan, amarillo, Purpura, Blanco).
DMX (13 canales), Audio, Auto.

AC20V 50/60 Hz.

445 x 330 x 200 mm.

6,8 kg.

pg.> 403




EFECTOS DE ILUMINACION

MINIFLASH Efectos FLASH

LAMPARA INCLUIDA

Efectos FLASH

WHITE LED

\tD

BlG FLASH 1500 A VARK

LAMPARA INCLUIDA

LAMPARA INCLUIDA

pg.> 404
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MOONFLOWER
LED

D

EFECTOS LED

Canales DMX:
Cantidad LEDs:
Vida util:
Angulo de haz:
Alimentacion:
Consumo:

Dimensiones (An x Al x Pr.):

EFECTOS DE ILUMINACION

MOONFLOWER LED
2 modos (7,12 canales).

26 LEDs (10R, 8 G, 8 B).
50.000 h.

26°.

230 VACS50 Hz.

20W.

319 x 173 x 221 mm.

MINI GIMINI LED

Proyector LED
B MARK

MINI MUSHROOM LED

Proyector LED
Z MARK

SKYLIGHT LED

Proyector LED
Z MARK

Sistema LED:

Motor DC:

Consumo maximo:
Fusible:

Alimentacion:
Dimensiones (LxAnxPr):

Peso:

MINI MUSHROOM LED
RGB/3en1/2x9W.

DC 12V 70 RPM

30W.

1A,250 V.

100-240 V AC, 50-60 Hz.

390 x 300 x 275 mm.

334kg

BUTTERFLY LED
RGB/3en1/2x9W.
DC 12V 70 RPM
30W.
1A,250V.

100-240 V AC, 50-60 Hz.
430 x 390 x 210 mm.
5,69 kg.

Sistema LED:
Motor DC:
Consumo maximo:
Fusible:
Alimentacién:

Dimensiones (LxAnxPr):

Peso:

Peso:  3.3kg.

MINI GIMINI LED
RGB/3en1/4x3W.
35RPM 12V x 1.

18 W.

1A,250 V.
100-240 V AC, 50-60 Hz.
540 x 200 x 280 mm.
3,86 kg.

BUTTERFLY LED

Proyector LED
Wz MARK

DOUBLE BUTTERFLY LED

DOUBLE BUTTERFLY LED
RGB/3en1/2x9W.
DC 12V 70 RPM.
30W.
1A,250 V.
100-240 V AC, 50-60 Hz.
430 x 390 x 390 mm.
8,08 kg.

Proyector LED
Wz MARK

SKYLIGHT LED
RGB/3en1/2x9W.
DC12V 70 RPM
30W.

TA,250V.

100-240 V AC, 50-60 Hz.
390 x 320 x 210 mm.
4,46 kg.
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EFECTOS DE ILUMINACION lluminacidén

BOLA DE ESPEJOS WZ MARK

40"-20"-16"-12"-8"

40 MIRROR BALL (1 MT) WORK presenta un amplio rango de bolas de
espejo, ofreciendo asi una solucién para las ne-
cesidades de cada instalacion.

Las referencias propuestas van, desde 1 metro
de diametro perfectamente adecuada como
efecto central en salas de fiesta, 40 MIRROR
BALL (1 MT), a una serie de bolas de mas redu-
cidas dimensiones para efectos en zonas pun-
tuales con medidas desde los 20 cm hasta los
50 cm de diametro.

@100 cm

\

Didgmetro: 100 cm (40”)
Peso. 31 kg.

POLICE LIGHT Efectos de iluminacién

MARK
Rojo 75W
Luz de emergencia (policia) con motor.
Lampara 240 V / 75W.
Color rojo.

Dimensiones: @220 x 250 mm.

LAMPARA INCLUIDA

pg.> 406 ¢ )eauirson
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EFECTOS DE ILUMINACION

WORK: D)

SUPERBUB

MTL 1000

MARK Pl

Motor para bolas de espejo de grandes dimen-
siones. Su disefio permite soportar el peso de
la bola de espejo de 1m de diametro y girarlo
sobre su eje. Gracias a su sistema de sujecion,
ésta queda firmemente sujeta, asegurando su
estabilidad.

Caracteristicas

- Alimentacion: 220-250 V AC, 50 Hz.
- Potencia: 7 W.

- Carga Max.: 40 kg.

- Méx. @ bola de espejos: 100 cm.

- Velocidad de rotacion: 1,5 RPM.

- Dimensiones: 280 x 240 x 110 mm.
- Peso: 5 kg.

Mdquina de burbujas

Maquinas de efecto de burbuja
que incorpran una rueda giratoria
para la creacion de pompas. Su
sistema de ventilacion permite
elevar las burbujas a gran altu-
ra distribuyéndolas a lo largo de
la sala. SUPERBUB incorpora un
segundo sistema de ventilacion
que expande la disposicion de las
burbujas. Este modelo incorpora
ademas ruedas de transporte y un
sistema de drenaje.

para la creacion de burbujas.

- Conmutador para el encendido manual
del motor de giro.

- Ruedas en la base para un facil
desplazamiento.

- Dimensiones: 490 x 390 x 480 mm.

- Peso: 14,5 kg.

Caracteristicas

- Méquina de burbujas con doble sistema
de ventilacion (4 ventiladores).

- 80 W de potencia.

- Deposito frontal: 2 L.

- Doble sistema de disco giratorio

MTL 208

MARK

Motor para bolas de espejos de 1,5
R.P.M. para utilizar con unidades de
2" a 20", alimentacion 220 V.

MTL 205

MARK

LIQUIDOS PARA EFECTOS

HAZE i NIEVE : HuMmo BURBUJAS
Todos los liquidos para efecto en envase
Motor para bolas de espejos de 3 R.P.M. de 5 litros. Suministrados en cajas de 4
para utilizar con unidades de 2" a 12", envases (20 litros en total).EL liquido de
alimentacion 220 V. HUMO dispone de 2 versiones: neutro
(N) y fresa (F).
Y6 eauirson pg.> 407




EFECTOS DE ILUMINACION

MF 700

[luminacion

MARK

Maquinas de humo

Esta Serie de maquinas de humo destaca por la gran variedad de po-
sibilidades de funcionamiento y la robustez de los elementos que la
constituye, permitiendo un uso prolongado de la unidad sin problemas.
La serie estd constituida por 4 dispositivos con distintas caracteristicas
de capacidad de depdsito, potencia y sistema de control, permitiendo
elegir el modelo adecuado para el evento o utilidad requerida, desde
pequeiias salas o recintos, pasando por escenarios en teatros, salas de
fiesta o al aire libre.

MF 900

pg.> 408
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Para el control de disparo, todos los modelos excepto MF 1500 DMX,
incorporan un mando con cable. En el caso de MF 900, el controlador
incluye un timer con control de tiempo de disparo y duracién. MF 1500
y MF 1500 DMX disponen de controlador de disparo inalambrico, sien-
do WF 1500 DMX la Unica de la serie que permite controlar el disparo
también por DMX, ademas de incorpora un timer con control de tiem-
po de disparo, cantidad y duracion.

Mando con cable
con disparo manual.

MF 700
Potencia: 700 W.
Capacidad de depésito: 0,8 L.
Precalentamiento: 4,5 min.

7000 Cuft/min.

Mando con cable.

230 VACS50 Hz.

Dimensiones: 336 x 158 x 124 mm.
Peso:  4,1kg.

Salida:
Método de control:

Alimentacion:

Mdquinas de humo

Mando con cable. Incorpora
funcién timer con ajuste de
tiempo de disparo y duracién.
Control para disparo continuo.

MF 900
Potencia: 900 W.
Capacidad de depésito: 0,8 L.
Precalentamiento: 4,5 min.

Salida:

Método de control:

8000 Cuft/min.
Mando con cable (temporizador incorporado).
230 VACS50Hz.
Dimensiones: 336 x 158 x 124 mm.
Peso:  4,4kg.

Alimentacién:
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2 sistemas de control:
Control remoto.
~Mando con cable y funcién timer.

MF 1500
Potencia: 1500 W.
Capacidad de depésito: 2,5 L.
Precalentamiento: 8 min.
Salida: 18000 Cuft/min.
Método de control:  Mando con cable y mando inalambrico
Alimentacién: = 230V AC50 Hz.
Dimensiones: 485 x 252 x 140 mm.
Peso: 9,5kg.

Maquinas de humo

4

Cx

3 sistemas de control:

- Control remoto.

- Disparo por DMX (cable prolongador 5
metros incorporado).

*Mando con cable y funcién timer.

Conexionado para control por DMX,
configuracién de la direccién de inicio
mediante dip-switch.

Conexionado para receptor del control
remoto.

MARK

Maquinas de humo

EFECTOS DE ILUMINACION

MF 1500

MARK

MF 1500 DMX

Mando con cable y funcién timer
con ajuste de tiempo de disparo,
cantidad y duracion. Control para
disparo continuo.

Potencia:

Capacidad de depésito:
Precalentamiento:
Salida:

Método de control:
Alimentacion:
Dimensiones:

Peso:

MF 1500 DMX
1500 W.

2,5L.

11 min.

20000 Cuft/min.

Mando con cable y mando inalambrico.

230 VACS50 Hz.
417 x 266 x 147 mm.
10 kg.

pg.> 409




EFECTOS DE ILUMINACION

WFH 600

WFH 600
Potencia: 600 W.
Precalentamiento: 1,5 minutos.

Capacidad de deposito: 2,5 L.

WORK:Y)

Maquinas de humo

Vista Trasera

Salida: 1200 pies cabicos/minuto.
Control:  Mando con cable /DMX (2 canales).
Alimentacién ~ AC 220 V- 240V 50/60 Hz.

Dimensiones: 370 x 340 x 350 mm.

Peso: 8kg.

MFH 5000 PRO

Potencia:
Precalentamiento:
Capacidad de depésito:
Salida:

Control:

Alimentacion
Dimensiones:

Peso:

pg.> 410
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WFH 5000 PRO

1600 W.

2,5 minutos.

25L.

3500 pies cubicos/minuto.

Mando con cable /DMX (2 canales).
AC220V-240V 50/60 Hz.

630 x 343 x 326 mm.

12,5kg.

Vista Trasera

[luminacion

Esta maquina de humo de disefio compacto
ofrece una gran solucion en salas de pequefio
tamafio. Una de sus principales caracteristicas
lo constituye su depdsito de gran tamafio (2,5
L) con un sistema estanco que evita cualquier
derrame producido durante su transporte o ma-
nipulacion.

Su escaso tiempo de precalentamiento permite
una rapida puesta en marcha del dispositivo. La
dispersion del humo es de gran densidad, apo-
yada por la posibilidad de controlar el angulo de
dispersion. Para su control cuenta con un mando
con cable con control de disparo manual y auto-
matico, ajustando la duracién y el intervalo de
disparo del temporizador asi como la cantidad
de humo emitido. Ademas puede controlarse
via DMX con un controlador externo utilizando
2 canales DMX (velocidad del ventilador y cau-
dal de humo).Para su fijacion cuenta con un asa
con angulo ajustable y un punto de fijacién para
cable de seguridad.

Mdquinas de humo

Esta maquina de humo de gran potencia permi-
te la ambientacion de grandes espacios gracias
a su control tanto de la capacidad de humo emi-
tido como de la fuerza con que es expulsado. Su
depdsito de gran capacidad (2,5 L) incorpora
un sistema estanco para prevenir derrames du-
rante su transporte y manipulacion. Su preciso
control de la temperatura ocasiona una salida
de humo densa, evitando goteos en la boquilla.

El control de la unidad se realiza desde el com-
pleto interfaz del panel trasero que incorpora
una pantalla LCD para visualizar las funciones
aplicadas: Desde el disparo manual y mediante
temporizacion hasta la configuracion de la du-
racion, intervalo, cantidad de humo y fuerza con
que es expulsado. Ademas permite su control
mediante DMX, utilizando 2 canales (velocidad
del ventilador y caudal de humo).

Para su fijacion y transporte cuenta con un asa
central y 2 puntos de fijacién a los lados para
fijar cables de seguridad.
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woRrKi) WFH 6000 PRO

Maquinas de humo

Esta maquina de humo incorpora una serie de
caracteristicas que la permiten diferenciarse del
resto de maquinas de humo del mercado. Por
un lado su sistema “plug&play” que no necesita
calentamiento previo con lo cual puede ser usa-
da directamente al encenderla. Su sistema de
difusién de humo se realiza con una técnica de
atomizacion de alta presion, lo que permite una
difusién amplia.

Otra caracteristica novedosa radica en que vie-
ne situado dentro de un fightcase de transporte
con tapas abatibles, de esta forma su transpor-
te y puesta en funcionamiento son rapidas y
cémodas.

La salida del humo se ubica en la parte supe-
rior, disponiendo de una cubierta que permite
su apertura o cierre. Incorpora ademas una tapa
abatible con angulo ajustable y que contiene 3
ventiladores de gran potencia (cuya velocidad
de giro puede ser ajustada), que permiten dis-
persar el humo.

Su deposito de gran capacidad (3,2 L) incorpora
un sistema estanco para prevenir derrames du-
rante su transporte y manipulacion.

El control de la unidad se realiza desde el com-
pleto interfaz del panel trasero que incorpora
una pantalla LCD para visualizar las funciones
aplicadas: Desde el disparo manual y mediante
temporizacion hasta la configuracion de la du-
racion, intervalo, cantidad de humo y fuerza con
que es expulsado. Ademas permite su control
mediante DMX, utilizando 1 canal para contro-
lar el disparo.

WFH 6000 PRO

Potencia: 500 W.

Precalentamiento:  Sin precalentamiento

Capacidad de depésito: 3,2 .
Salida: 3000 pies ctbicos/minuto.
Control:  Mando con cable /DMX (1 canal).
Alimentacién AC 220V - 240 V 50/60 Hz.

Dimensiones: 590 x 450 x 450 mm

Peso: 33,2kg.

Flightcase de
transporte con tapas
abatibles.
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LAMPARAS
HALOGENA DICROICA
TIPO
GU5.3 GZ6.35 GU10 MR 16
. _ e EFR
vye T © =
- \ EFR
— GU10
PAR HALOGENA
TIPO
PAR 36
@ o = % PAR 36
" e 9 ’ @ PAR 36
PAR 56
PAR 64
E27 SCREW  GX16d AR 64 CPGO
PAR 64  CP61
Ty PAR 64  CP62
PAR 64
DESCARGA
TIPO
CDM-T 150
o —— e HTI 300
B i ——t CSD 250/2
CSR 575/5E
_ . @ MSR 575
= HMI 575 GS
s HMI 1200 GS
CSR 1200 SA
G12 SFc 10-4 CSR 1200 /2
I MHD 1800
R MSA 2500
[ 7 MSD 132W
s YODN 5R 200
HRI 280 W
LINEAL HALOGENA
— s -
‘- : K1
K4
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ZOCALO
GU 5,3
GZ 6,35
GZ 6,35
GZ 6,35
GU10

ZOCALO
SCREW
SCREW
SCREW
GX16d
GX16d
GX16d
GX16d
GX16d
SCREW

ZOCALO
G12
SFc 10-4
GY 9,5
GY 9,5
GY 9,5
SFc 10-4
SFc 10-4
SFc 10-4
SFc 10-4
SFc 10-4
SFc 10-4

ZOCALO
R7S
R7S

VOLTAJE
12V
12V
15V
24V

230V

VOLTAJE
6V
28V
120V
220V
220V
220V
220V
220V
28V

VOLTAJE
230V
230V
230V
230V
230V
230V
230V
230V
230V
230V
230V
230V
230V
230V

VOLTAJE
230V
230V

[luminacion

POTENCIA
50 W
100 W
150 W
250 W
35W

POTENCIA
30w
250W
650W
300w
500W
1000W
1000W
1000W
250W

POTENCIA
150 W
300 W
250 W
575 W
575 W
575 W

1200 W
1200 W
1200 W
1800 W
2500 W
132 W
200 W
280 W

POTENCIA
330 W
1000 W
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TUBO DE LUZ NEGRA FLUORESCENTE

G13
TIPO Z0CALO LONGITUD A
G13 18 W 597 mm
G13 36 W 1213 mm
ULTRAVIOLETA
E27
TIPO ZOCALO VOLTAJE POTENCIA
HGB 125 E27 230V 125 W
HALOGENA
TIPO z6cALO VOLTAJE POTENCIA
CP 81 GY 9,5 230V 300 W
T18 GY 9,5 230V 500 W GY 9,5 GY 16 G9,5 N .
T26 GY 9,5 230V 650 W (GKV 600) E ﬁ
T11 GY 9,5 230V 1000 W | -
CP 43 GY 16 230V 2000 W ‘A'_u—: .| | -
GKV 600 GY 9,5 230V 600 W 1
HALOGENA BI-PIN
TIPO ZOCALO VOLTAJE POTENCIA GY 6.35
BI-PIN GY 6,35 12V 50 W m
BI-PIN GY 6,35 12V 100 W ' ¢ . I! 2
BI-PIN GY 6,35 24V 150 W ': .’ 4 ;‘ F H
BI-PIN GY 6,35 24V 250 W L
BI-PIN GY 6,35 36V 400 W ) "
BI-PIN GY 6,35 120V 300 W
BI-PIN GY 6,35 230V 300 W
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